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Stockholms gator. Sanningen att sidga var
det dock bara en stor jarnbalk som slapa-
des ivag pa medar men den syntes mig ett
varsel; snon hénger i luften och kanske
vadar ni i detta nu genom hdga drivor

fram tjll den eleganta forséaljningsvagn pa
Stureplan gér hrgNordgren Joclque gand?a

tidmngsforsaljarna varenda kvall halla hjul-
afton  * skulle Norlander séga.

Apropa bemaélda skamtare s stror han
formligen pengar omkring sig. FoOr en tid
sedan hénde det att han rdkade fa en
tusenlapp bland pengarna men sant hander
ju ibland s& Norlander tog saken lugnt och
stoppade kuvertet med inneliggande sedel
i rockfickan. Han stod just i begrepp att
fara till Soder och hilsa pd en bekant
dock icke Karl Gerhard Sofokles, Norlan-
der reser namligen sjilv till Kdpenhamn
ibland. N&r man satt bankad som'béast vid
kaffe och avec kom Norlander att erinra
sig den lilla tusenlappen. Men hur han
letade i rockfickan efter papperet med de
tre nollorna p& var dar lika 6de och tomt
som i den nya Hammarbyleden. Sedeln
tycktes ha kilat som en verklig tusenfoting
och Norlanders ansiktskulor fick mer
och mer fargnyansen av en fattig femma.
Men da erinrade han sig att han pa végen
till Soder rensat rockfickan fran en del ku-
vert och gamla papper. Bestdmt foéljde
riksbankens roda lapp med vid denna
storstddning. Och i trakten av Riddarhus-
torget skedde det, tdnk om pengarna fort-
farande lago kvar bland hans efterlamnade
arbeten? . Norlander hoppade i en bil, cha-
ufforen piskade pa alla sina héastkrafter och
ivdg bar det till den trakt dar Riddarhuset
reser sina aristokratiska murar. Och se
i den trdnga granden déar en strom av &kdon
och gaende oupphorligt passerar 1&g kuver-
tet med pengarna kvar. En sparvagn hade
gatt Over kuvertets ena horn och nitat fast
det vid skenan sa att det legat kvar. Vem
skulle forresten kommit pa idén att ta upp
ett gammalt kasserat kuvert som lag och
skrapade pa gatan. Ingen anade hur vél
det dock den gangen l6nade sig att ta vara
pa smulorna.

Det paminner mig om en annan gang
da pengar lago pa gatan och vantade den
som bara gitte bocka sig och ta upp dem.
Det géllde inte tusenkronor utan mynt av
lagre valor men i alla fall stora nog for
att man inte skulle likgiltigt g& och kliva
over dem. Det gjorde folk anda i bety-
dande grad, man trampade fru Fortuna pa
tarna sa att sdga. Jag hade tillfalle att
observera denna O6verraskande likgiltighet
for den sn6da mammon ty min tidning hade
skickat mig att kasta pengar pa gatan och
se om folk hade dgonen med sig. Men ett

samre betyg &t de promenerande Kkan
knappt ges, hundraden gingo forbi med
blickarna riktade at helt andra hall &n

dar det skulle I6nat sig att titta. Sa& kom
en fattig stackare, krokig och bdjd och
med bhcken 6dmjukt sénkt, som det hander
nar odet lagt sin tunga hand pa en. Han
sag det glimma till pa trottoaren, dok Ggon-
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gon skuhe sl& ner S& hnn™A

sin ratt till pengarmf gallande Te/dS
skulle man allt dra veven for tankte hin

gjorde en tvar vandning- och vnoS H
ifran det fort»«de i,ar> A g, dar

skuldmedvetna unrjsvnen’h °© °C med den
vlgsstenl]nte atnlL d ) (?n << JUV' ?an

stal a egna pengai han

En brollopsgava till prinses-
san Astrid.

Svenska kvinnor inbjudas att
deltaga.

har H. K. H. Prinsessan Astrid lamnar Sverige
Tor att vid, sin makes sida lanka sina kommande
oden i ett land, som tills nu varit henne frammande
foljes hon av alla svenska kvinnors hjértliga val-
gangsonskningar. Viljan att lata dessa fa ett syn-
hgt uttryck finnes helt- sakert i alla samhallslager
oci jor att ge" tillfalle att lata denna kénsla av sym-
pati "komma till uttryck tro vi oss tillmétesgd man-
gas Onskningar, dd vi harmed inbjuda svenska kvin-
nor att bidraga till en bréllopsgava, som skulle vara
en de svenska kvinnornas hylining och lyckdnskan
at prinsessan Astrid. Som gava &r ténkt, ett konst-
verk med svenskt motiv av ndgon nu levande svensk
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konstnar.

Samtliga bidrag — stora eller sma &aro lika val-

komna — bora vara ldun
der adress
nov.

LOUISE ADEL-
SWARD.
Friherrinna, f. Douglas,
Adelsnas.

ELLEN CEDER-
STROM.
Friherrinna, f. Hedlund,
Stockholm.

BRITA ELMQUIST.
Landshovdingska, f. Bo-
berg, Orebro.

AGNES HELLNER.
Justitierddinna, f. Ek-
man, Stockholm.

RUT KJELLBERG.
Fru, f. Sachd, Goteborg.

ALMA LUBECK.
Landshévdingska, f.
Warfvinge, Gévle.
ELIN STAVENOW.
Professorska, f. Carlan-
der, Uppsala.

GRETA UPMARK.

Brollopsgavan”
och redovisas i ldun,

s redaktion tillhanda un-
fore den i

ELLEN von BAHR.
Borgmaéstarinna, f. Tha-
Ién, Uppsala.

SIGNHILD CURMAN.
Professorska, f. Goddec-
ke, Stockholm.

AGNES HAMMAR-
SKJOLD.
Landshévdingska, f.
Almquist, Uppsala slott.

INGRID JUEL.
Professorska, f. Wide-
gren, Uppsala.

BARBRO LUND-
GREN.
Doktorinna, f. Rélamb,
Stockholm.

SIGRID SACHS.
Generalkonsulinna, f.
Franekel, Stockholm.

HJORDIS TENGBOM.
Professorska, f, Nordin,
Stockholm.

GERDA WREDE.

Doktorinna, f. Severin, Grevinna. f. Buren
Stockholm. Lidingjd. !
EVA NYBLOM.
Idun, Stockholm.

Tretusen kronor till Fodelse-
dagsgavanl

hasom den hlla napna flickan & omslaget visar har
- ,NU tack vare vara lasarinnors alskvarda hjalp
lyckats astadkomma annu en tusenkronorssedel till
Iduns fond Fodelsedagsgavan. Redovisning och yt-
terligare detaljer om insamlingen félja i nasta .
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°« *, S- ta¥, skildrat i trag»
de t™ningar fran gangna ar som ligga

? Storki? = - St°ra ddldnE9utstdlimngen
~Stockholm en exposition som gor sin upp-
°$ samlare> hr Ernst Forssberg

ad heder. En séllsammare hop pressalster
fa]r man olé:ta efter, dar finnas tiﬂni ar ut-
glvna bade Pa Konradsberg och Langhol-
meR tidningar med de eriginellaste Aamn,
t- ex. Doden, Nubben, Byrackan, som nied
Overraskande é&rlighet satt nedanfor Vignet-
ten sjalvbekdnnelsen: Lyste Sk&mdes
Forsvann. Bland tidningar som for-
svunnit ses ocksa lduns foregdngare, dar-
ibland den 1857 utgivna damtidningen Pe-
nelope vars namn tydligt anger kvinnans
roll saddan den da for tiden ansags pas-
sande: att trofast sitta hemma och séirnma
medan mannen var ute pa diverse odysseer-
Penelope &r dock icke damtidningarnas old-
mutter ty 1853 hade utkommit Journal f§?
Damer »med de nyaste knyt- och vfrk-
monster samlade och utgivna av En Frum
timmersforening». Men dessa forsok att in-
tressera det evigt kvinnliga for en »da-
mernas egen» krontes lika litet av var-
aktig framgang som Johan Groénstedts dris-
tiga foretag da han 1894 startade NF
Damernas dagliga tidning. Nu eller al-
drig, tankte val denne var publicitets doyen-
Det vart det senare ty efter 25 nummer
upphorde tidningen. Kanske skulle forso
ket lyckas béattre i vara dagar nar kvinnan
har s& mycket att saga till om.

Mr Whyte tycker anda att hon ar for
mycket tillbakasatt och t. ex. inte far vara
med i alla de séllskap och féreningar, dar
herrarna helst roa sig pa egen hand. Jag
mmns apropd det hur man en géng !
Stockholmsgillet dverlade om att lata da-
merna vara med, atminstone nagon gang
pad aret. Det & nog gott och val, sade
da aldermannen som ehuru ungkarl ansag
sig kénna kvinnan ratt sd bra, men tror
ni att damerna .sjilva skulle bli fortjusta
at forslaget? Traffa vi karlar tillsammans
en kviéll gar det ganska latt att bekanta sig
och storre bekymmer for kladerna har man
inte heller. Men gubevafe mig for en sam-
ling fruntimmer som sitta stela och upp-
trddda och inte tycks ha annat att gém
an att titta pa hur de andra &ro kladda
och plocka sonder varann med 6gonen Pa
det Aalskliga satt som &r en del damers
specialitet.

Ifall kritiken &r befogad yttrar jag mig
inte om. Betraffande kvinnodrakten hén-
visas till den basta sakkunnige, arkebisko-
pen. Foranledd ,av hans uppmarksamma-
de uttalande om damernas ben har en in-
sandare med instdammande i Nathan Soder-
bloms dom. Gver de korta kjolarna foresla-
git" att endast de ogifta damerna skola
tillaitas exponera sina mer eller mindre
formfullandade fortkomstledamoter.

Synpunkten &r visst vard beaktande och
forslaget om korta kjolar endast for de till
aktenskap lediga fortjanar att forverkligab
samma dag som det vid tiotusen kronors
vite blir forbjudet for &kta man att pa
gatan snegla ens &t en stenséttarjungfru-
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AR DEN SVENSKE MANNEN “SIG SELV NOK*

Be svenska “vinnorna aro bara man
nens hushallerskor, séager

en irlandare.

En damernas riddare.

Erektor Harald Sohlman finner inte
att den svenska kvinnan ar tillbakasatt:

~~ Orden om den svenska kvinnans be-
tydelseloshet inom familjen och aktenska-
ps synas mig vara bara prat, som méjligen
funde fa nagon grund for ett eller annat
sekel sedan. Den nutida bildade svenska
(tyinnan undantag finnas ju alltid —

sasom hustru mannens och hemmets
bade stod, sol och gladje. Sadan &r min
Uppfattning.

”Karlek maste man ha . .

En som inte ignorerar damerna ar Sall-
skapet »W 6» styrande mastare, generalkon-
sul Fredrik Hagstrom:

. »Kvinnan i hushallet &r nog bra, for att
Inte saga ovarderlig men darmed ar inte
lennes betydelse all. Ty min och de andra
Svenska mannens paroll torde dock till slut

Vara: Karlek maste vi ha, om &an aldrig
N litel»

kvinnan ar utmarkt, “men far aldrig vara

med”’.

»Par Bricoles»  storméstare, direktor
Josta Settergren, sjunger kvinnans
°ty men komma in till herrarna i Par Bri-
Cole, det far hon inte dnda. | egenskap
av Damernas egen &ro vi upprérda och ge
Or Whyte en komplimang for hans iakt-
Ngelse. Direktor Settergren svarar:

~T Kvinnans sammanséttning av inre och

yltre egenskaper &r ett amne, varuti jag
Icty hunnit fullborda mina studier.
f Korande hennes inre; se Bibeln eller na-
2011 annan lamplig, mycket gammal laro-
°a' Kvinnan har till sitt inre i likhet med
hannen icke utvecklats sedan Skapelsen.

Hennes yttre omgives i regel av ett om-

som véxlar till omfang och utsle-

Made. Vaxlingarna lara bero av solflac-

karna.
Kvinnans stallning infér Bricoleriet?
Stadgar och statuter satta obevekligt
sapp for hennes intréde inom Par Bri-,
ty’les tempelsalar, och dar hava vi endast
agnat Henne tva av vara fester men det
ar forstas vara tva hogtidsfester. Vid vara
°Vr|ga sammankomster sjunga vi for Henne
:illlmanhet endast en sang, men den ar
fCatorisk.

En irlandare, nir Fredrick Whyte, har varit
nog vanlig att skriva en diger och vénlig bok
om Sverige. Men vid sin karaktéristik av
den svenska kvinnan rakar han siga, att man-
nen i Sverige inte ha myckel anvandning for
henne utom i hushallet,” att de inte aro be-
roende av henne varken for sitt nojes skull
eller som inspiration, utan trivas bast i eget
i sdllskap med sina tidningar, sin politik och

sin punsch. Vad sdga nu vi om detta? Idun
har tillfrdgat négra bekanta damer och her-
rar i &mnet och alla — utom en — proie-
stera energiskt och indignerat, inte bara her-
rama som man kunde véanta, utan aven da-
merna. Vi fortsatta garna diskussionen i

spalterna.
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For resten aro f. n. ett femtiotal man |
febrilt arbete med en Bricolfest, som maste
goras sarskilt lysande, darfér att Kvinnan
dar icke endast kommer att sitta bredvid
hogsétet utan &ven vara i majoritet.

Nar svensken har roligast ar kvinnan icke med.

Men nu kommer andra visor — den
enda av dem Idun tillfrigat som helt och
hallet bekanner sig till den irlandske for-
fattarens standpunkt ar dr Alma Soder-
hjelm. Och hon &r bade en skarp iakt-
tagare och en sedan ldnge har bosatt frdm-
ling. Dr Soderhjelm har ordet:

»Jag brukar Dberatta som typiskt for
senrococons kvinna om hurusom en her-
re, som ofta besokte Madame den och dens
salong, en gang helt en passant kom att
fraga vem den andra herren dar vid bords-
andan var, som kom néstan lika troget
som han sj’cilv, och hurusom han blev upp-
lyst om att det var Madames man. Det ségs
att kvinnan ar ett internationellt vasen, men
den har historien kunde aldrig hénda i
Sverige. Har & mannen alltjamt utgangs>-
punkten, sammanhallnmgslanken och mmv
trationsspridare i all samvaro. Ni kan t. ex.
helt sékert namnge en mangd stockholms-
bor, om vilka alla aro ense, att de &ro"ut-
markta skildrare, spirituella sallskapskaso-
rer och ypperliga anekdotberattare, initia
tivtagare och igangsattare av stimulerande
kulturella och sociala foretag med inslag
bade av nytta- och ndje. Men var finns
sallskapskasoserna vilkas namn
spridas pa ryktets breda vingar? De ut-
markta muntliga reseskildrerskorna,

Bade herr och fru Svensk protestera

bara ett instam-
mande.

de ypperliga anekdotberatterskor-
na? Eller de stora insp iratriserna
till exempel till stora konstforetag eller det
slags grandios valgorenhet under nojets
tackmantel, som ar si vanlig i de stora
vérldsstaderna? Nej, tyvarr maste man med-
ge rattvisan av beskyllningen mot den sven-
ska kvinnan, att inte spelar hon stor roll
som gladjesprldare och inspirationskalla.
Nar mannen skall ha roligast, far hon ju
ej ens vara med.

Men hér kan daremot handa nagot an-
nat, som inte nagonsin kan handa i
Frankrike och knappast i nagot annat land.
Ni kan ha affarsrelationer, vara kund och
gast i tio &r pd ett bankir- eller forsakrings-
kontor, en turistbyra, ett. hotell, sanatorium
etc. och sedan en dag pa er fraga vad det
val ar for en herre, som alltid gommer
sig i rummet innanfor frokens, tassar i fro-
kens fotspar, eller star pa en bestamd plats
i en dorr eller vestibul, fa svaret att det
ar direktdren, chefen, forestandaren eller
agaren av foretaget.

"Forty 'den svenska kvinnans Overlagsen-
het som organisatorisk kraft och arbetsmo-
tor ar betydligt storre &n den som allmén
insRiratris och generell gladjekélla.

terstode att veta, om denna komplimang
kréanker henne?

En dam som ar néjd.

Fru Gertrud Tornell, medlem av
stadsfullméktige, ar ndjd med den svenska
kvinnans lott:

»Kvinnan kan vél inte rdknas som en
betydelselos individ i ett land dar hon t.
0. m. sitter som ordforande i kungliga kom-
mittéer och har ratt att utbva sa gott som
alla yrken. Kanske mannen inte alltid ar
sa villig att medge kvinnans nddvandighet
pa de av henne erévrade yrkesfalten, men
det erkdnnandet skall han dock ha att han
i allménhet tagit skal och varit réattvis.

Betraffande svenskan i séllskapslivet sa
matte mr Whyte kommit att endast umgas
i sadana, svenska familjer, dar den otrevliga
seden rader att damier och herrar efter mid-
dagen sitta var for sig i sdrskilda rum.
Jag har visserligen inte last mr Whytes
bok, men att doma av ifragavarande citat
matte vara sallsynt ovederhaftig.

(Forts. sid. 1108.)
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VID CALLE GOYA ALLDELES
intill den spanska huvudstadens Plaza
de Toros, dar hela Madrid samlas for
att tilljubla sina stolta toreadorers blo-
diga bravader, har Spaniens stdrsta
forfattarinna, Concha Espina, sin an-
sprakslosa boning. Den utgéres av
en entrésolvaning i en modern hyres-
kasern: sma enkla rum, nastan i dock-
skapsformat bilda har den yttre ra-
men kring fru Espinas tilldragande
person.
karen fangslas man omedelbart av hen-
nes blida, lite melankoliskt accentue-
rade utseende, och visste man ej pa
forhand att hennes vagga statt i San- I
tander, dar Biscaya-vikens brénningar |
ga vita, skulle man helst vilja ta hen- |
ne for andalusiska fran Cordova. Hen-
nes kolsvarta, burriga, korta har, de
sOkande sallsamt flarrskédande, mor-
ka dgonen och de langa korall-6rhéng-
ena fora omedelbart tanken till Anda-
lusiens skonhetstyp. |

Concha Espina ar en tillbakadragen
natur. Om sig sjalv och sitt arbete
talar hon enkelt och naturligt utan
nagon som helst vare sig pose eller
falsk blygsel, dock alltid med en viss |
reservation.

Hon berattar att hon som nygift
— hon gick redan som 16-aring i
brudstol — tillbragt nagra ar i Syd-

amerika, narmare bestamt i Chile och
dar, fjarran fran hemlandet inspirera-
des hon till patriotiska dikter, vilka
publicerades i den chilenska och ar-

gentinska pressen. Efter aterkomsten till
Spanien pekade Concha Espinas utveck-
ling alltmer mot romanen som den for
hennes begavning riktigaste litterara konst-
formen. En blick pa bokhyllan med for-
fattarinnans samlade verk, omfattande bl.
a. icke mindre an 15 romaner, ar tillfyl-
lest for att Overtyga besOkaren om hennes
rikt flodande skapande kraft. »Vart och
ett av desda verk har bokstavligen fotts
under smdrtor», sager hon. »Ofta har
jag fatt arbeta, just da jag befann mig pa
resande fot, ej séllan fOrresten under tryc-
ket av. en brydsam ekonomisk situation,
for att inte tala om genomvakade natter vid
sjuklager hos nagot av mina fyra barn.»
Forfattarinnans aldste son (sjalv journalist
till yrket) vilken en stund hallit oss sall-
skap, for sa smaningom sin moders kan-
didatur till Nobelpriset pa tal. Med nastan
barnslig gladje berattar han att nyligen sa-
val fran spanskt, som franskt och ameri-
kanskt hall Concha Espina lar ha fore-
slagits till Nobelpristagare i litteratur »och»,
follo hans ord, »var det Alfred Nobels me-
ning att en framstdende forfattare genom
tilldelande av Nobelpriset skulle befrias fran
ekonomiska bekymmer for att helt och fullt
kunna uppgd i sitt hoga kall, da torde min
moders kandidatur i sanning innebéara moj-
lighet till fullt forverkligande av den &adle
svenske donatorns onskan.» Att dylika tan-
kar t 0. e heller &ro frammande for ex-
empelvis Concha Espinas stora amerikan-
ska lasekrets, framgar bl. a. av en uppsats
! en stor amerikansk tidning, dé&r man skri-
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Nar hon kommer emot beso- I
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Concha Espina.
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Professorskan Annie Quensel skildrar ett be- §
sok hos den for Ilduns lasarinnor véalkanda :
spanska forfattarinnan Concha Espina.

SINIiMiiiiM T, mitlinnnnn im [ HUUm il
ver om forfattarinnan: skulle Nobelpriset i
en néra framtid komma att tilldelas henne
torde ingen kunna anse att det icke var valfor-
tjant». . Aven New-York Times étergav ny-
ligen liknande synpunkter och ansag Con-
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I Engelbrektskyrkan i Stockholm sammanvigdes
lordagen den 2 oktober bergsingenjoren Jonas Her-
lenius och froken Elsa Jansson, dotter till Overin-
enjoren Gustaf Jansson, Munkfors, och hans maka
6dd Follin. (Foto: Lamm.)

NOBELPRIS TAGARINNA?

BESOK HOS SPANIENS FRAMSTA NU LEVANDE FORFATTARINNA — CONCHA ESPINA

cha Espina vara vérdig den utmérkelse
som tidigare tillkommit en Selma La-
I gerléf och en Berta von Suttner.

Spanska Akademien har redan fre
ganger utmarkt henne genom tillde-
lande av litterdra pris och av sin fo-
delsestad Santander har hon hedrats
med att man efter henne uppkallat
en vacker och statlig parkanlaggning)
prydd av »Den roda kalkens fontén»,
uppkallad efter en av hennes mest
k&nda romaner. Meningen &r att kring
denna fontén inratta ett friluftsbiblio-
tek, dar vem det lyster, néar som helst
skall kunna sla sig ned och fordjupa
I sig i nagot av forfattarinnans till ak

méant och fritt bruk utlagda verk. T>T
lika »litterara friluftshorn» &ro f- ¢
en spansk specialitet.

Genom att tilldela Concha EspiM
Maria-Lovisa-orden, med vilken hdga
utmarkelse foljer titeln »dama nobile»,
har kung Alfonso upphdjt forfattarin-
nan i rang med den spanska hog-
adelns foérndma damer dock utan att
av henne fordra anldggandet av det
annars vid dylik ordensforlaning ofran-
komliga loftet att i framtiden viga
sitt liv at »valgorenhet och from-
ma gdrningar».  Spaniens litterdra
»dama nobile» kan déarfor allt fram-
gent folja sina poetiska ingivelsei
och som hon sjélv uttrycker det saknar
hon hérvidlag alla forutfattade meningar,
saval pa litterara som inom sociala omra-
den. Concha Espina ar en forfattarinna
med stark utpréglad sjalvkritik, »men», sé-
ger hon, »jag laser aldrig om ett fullbor-
dat verk,"ty for mig dger det blott sin be-
tydelse sd lange liela mitt vdsen annu vi-
brerar i skapandets gladje och vanda. Vad
sedan foljer lamnar mig tdmligen oberord

- finata la storial Jag fruktar aldrig kri-
tiken, ty jag vet att jag alltid forsoker
att ge det basta av min konst, mitt innersta
vasen, sadan ar jag och sadant blir mift
arbete!»

Sedan Concha Espina pa sitt vackra mo-
dersmal berattat om sitt forfattarskap bla
det tillfalle att litet n&rmare studera den
omgivande miljon. Pa den antika spanska
mattan framfoér skrivbordet ses den tradi-
tionella braseron, ett stort och sirligt orna-
menterat fyrfat, spanjorernas motsvarighet
till nordeuropéns Oppna spis. Pa en kuclde
av rodaste sammet leker behagfullt en liten
snovit kisse, som karleksfullt stryker sin
népna, smidiga kropp mot mattes skinn-
kantade sma saffiantofflor. P& vaggen mih
emot o0ss en rad med in- och utldndska
hedersdiplom och fran en vittskimrande pie'
destal skymtar i klassiskt skon profil efl
Apollobyst.

| den angransande salongen slar plotsli-
gen en klocka ovéntat manga slag. Det
ar tid for uppbrott. Vid avskedet far jag
mig anfortrodd en halsning till Sverige och
framforallt till tidningen »ldun», Inte bara
en hélsning forresten utan ett varmt tack
till det® forum fran vilket Concha Espina
flerfaldiga ganger beretts tillfalle att kom-
ma i kontakt med svensk lasekrets.

ANNIE QUENSEL.
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Ianga kKjolar och korta

REFLEKTIONER KRING KLADEDRAKTENS EVOLUTION.

Manga ganger har jag roat
jmg med att undra huru alla europeiska
Orhallanden skulle ha tett sig om icke
ranska revolutionen hade varit. Det hade
tycket latt kunnat handa, t. ex. genom en
°L av goda regeringar i st. f. de daliga
j?U* framkallade en bradstortad katastrof.
A hade kanske bara behovts att Ludvig

*g°d tid samlats till sina fader och
at hans adle och renhjartade son hade
tagit styret och behallit det till dess han
|Ick h&ddan som en gammal vis och vdrdad
°ttung. Allt hade kanhanda da fatt av-
ecklas och utvecklas i lugn och ro, ut-

Lklingen hade naturligtvis i stort sett ta-
P Samma riktning, ty samma historiska
rafter hade varit verksamma, men den
ya tiden hade framgatt ur den gamla ti-
H i mindre forcerat tempo och med mera

luten kontinuitet. Kanske ocksa en del
oreteelser som funno sin definitiva dod
ter fingo sin definitiva knack blancl re-

Gutionens skakningar hade fatt frojda sig
éraﬁ%nlangre livstid. Bland dem kvinno-

v Neil vasterlandska kvinnodrakten har ut-
alltif LS ~ontrnuerhgtj langsamt och sékert
ran den vasterlandska kulturens upp-

J nelse visserligen genom standiga sma
mgar, men anda sa att vart arhundra-

] . har haft sin fasta och karaktéristiska
thtyp anda fram till rokokon. Det ar
j~d en viss nyfikenhet man maste tanka;
Ssu”e adertonhundratalets drékttyp ha

j* s'gj om revolutionen aldrig hade kom-
(y  Som det nu var brots den organiskt
Artivaxande utvecklingslinjen tvért som
L1l bracker en konvolvulosranka, och en
r . hvinnodrakt utfunderades — pa rent
rGoOriahstisk vdg, som alla revolutionens
lad°rLier' Klassicitetea var ju det hallstamp-
iji e idealet i politik och alllt annat; varfor-
i kladedrakten? Och parollen ljod:
kJilla. damer, varen sa goda och kladen er
assiskt! Men Klassicitetens nakenhetsor-
@ SOm jara ha gatt annu ett stycke
jgllgre an i var tid, “stacktes snart, redan
t"Mdalet var ganska anstandlgk t och 1830-
jnte atmu mera Rankan var kndckt, men
sitté riktigrt dod, och den forsokte fortsatta
naturliga Iivslopﬁ. Det lyckades en-
drdk (©™’s" Adertonhundratalet &r kvinno-
hks tenS ianga famlande doédskamp, och
heiOrn. het sages att den doende Gverblickar
tacT Skt kv * intensivt sammandrag, sa ir-
ated rolost och rastlést fram och
vidl Lellan aha sina foregaende former:
hjolar och snava kjolar, langa liv och

Forfattarinnan Annie Akerhielm &r lika’lite
radd av sig som &rkebiskopen — hon vagar
ocksd satta i fraga tillborligheten av de korta
kjolarna och sager att kvinnorna nu for tiden
inte bara klader, pd sin hojd kan man kalla
det sackar och fodral. Dessutom far vi en
spirituell exposé over kjolarnas historia.

korta liv, puffarmar och slata armar. Sa
kom vérldskriget med sina &nnu starkare
skakningar, darunder — eller kort dérefter
— dog kvinnodrakten pa allvar. Vad kvin-
norna — forlat flickorna, gifta och ogifta
— nu ha pa sig, det ar skynken eller séc-
kar eller fodral, men inte klader — atmin-
stone inte kvinnoklader.

Dock maste medgivas att denna drakt
icke som revolutionens och direktoriets ut-
spekulerats, utan uppstod rent spontant och
ovantat. Och ndr man tanker efter har den
sin lilla, om ock latenta utvecklingshistoria.

Under alla de arhundraden da drakten
utvecklades kontinuerligt fanns ingen sar-
skild barndrakt. Barnen voro miniatyrer
av de vuxna och flickorna tultade omkring
som sma gummor i styvstarkta ringkragar
och fotsida styvkjolar. Annu i borjan av
forra arhundradet var det p& samma stt
— nagon emancipation av barnen hade
inte revolutionen tid att inrikta sig pa,
Rousseau till trots. De modeplanscher som
taga hansyn alls till deras tillvaro visa oss
idel sma herrar och damer.

| mitten av forra arhundradet uppstod
sa, for forsta gdngen under Europas hi-
storia, en sarskild barndrakt. Det tvang
varunder barnen dittills levat lossades mer
och mer: man borjade tycka att aven sma-
flickorna skulle fa springa och hoppa fritt,
och gav dem korta kjolar. Betecknande
ar att overgangsformen var drakten med
byxholkar, det stred annu allt for myc-
ket mot alla begrepp att visa de sma benen
fritt for vérlden.

Resten av utvecklingshistorien matte ha
forgatt inom det undermedvetna. Nog
minns jag huru stolta vi voro Over vara
langa Kjolar, till vilka konfirmationen gav
privilegium, huru ofta vi tittade ned for att
overtyga oss att de »verkligen rérde vid
marken», och det fast vara halvlanga, som
vi burit sedan trettonarsaldern, voro unge-
farligen som de aldsta och vordlgaste fruars
nu for tiden. Och dock matte kvinno-
slaktet ha gatt och sett med omedveten av-
und pad de hoppande och springande sma-

N eihglTm benamnes GAPS amtyckia;

l99 chokladmarken tdviande; 2R

~medd
- och CMJIXJim

flickorna. Ty ett tu tre framgick den nya
drakten ur krigs- och krisarens skakningar,
lik den unga fagel Fenix ur den gamlas
aska, och denna nya drakt var just sma-
flickdrakten.

Att gamla manniskor som i tjugu ar och
mer burit de langa kjolarne nu lagga sig
till med de korta, det ar och blir for
mig enbart vidrigt. Ty for dem ar det ett
avsiktligt och darfor oblygt blottande. Dar-
emot forstar jag mycket val att de som
aldrig hunnit till de langa kjolarna nu fort-
fara att bara de korta, och det ar alldeles
naturligt att de vid sjuttio ar komma att
ga kladda som deras modrar vid tio. Men
for resten, komma de att gora det? Star
val utveckllngen stilla under det kommande
halvseklet mera &n den gjort det under
det forflutna?

Att barndrékten blev det nya arhundra-
dets drakt, sedan man under nastan hela
adertonhundratalet gatt och profeterat att
kvinnorna med tiden skulle lagga sig till
med mansdrakt, det visar huru det alltid
ar det opatankta som sker. Och dock
maste det anses sannolikt att, med den
nivellering pa alla omraden, aven mellan ko-
nen, som nu &ager rum, de med tiden ock-
s& komma att bara samma drakt. Re-
dan nu har mansdrékten trangt in bland
kvinnorna pa tva végar: sportdrakten och
— pyjamas. Vad det senare plagget be-
traffar, lara ju damer i de stora kulturlan-
derna ha burit dem pa sina »at homes».

Nu séger man att kvinnan aldrig kommer
att lagga sig till med mansdrakt, ty hennes
begar att klada sig vackert och elegant ja,
att satta grannldt pa sig, ar outrotligt.
Men till nivelleringen hor att vardera parten
gar ett stycke av vagen; skall kvinnan
bli sa litet kvinna som mo;llgt skall val
dven mannen bli sa litet man som mojligt,
Redan dro sjalva orden man och kvinna pa
vag att forsvinna ur spraket; de dro gossar
och flickor allesammans. (Jag har i pressen
lagt marke till uttrycken »en hurtig fyrtio
ars tos» och »en flicka pa femtio ar»,
detta icke alls i nagon skamtsam menmg)
For resten tyckte &ven mé&nnen om grann-
It just under de sekler da de voro som
mest man. Kanske komma vara barn och
barnbarn att uppleva en tid da bada ko-
nens vardagsdrakt &r sportdrakten och de-
ras hogtidsdréakt dyrbara och sirade pyja-
mas. Vi ha sett sa mycket omgjligt bli
bade mojligt och verkligt att vi inte tro
pa nagra omojligheter mer.

ANNIE AKERHIELM.

e-basta utidndska i

_choklader i

smabitar, forpackade i askar om 80gr till 50 6re, a 170gr. tik 1kr.

Begar ej endast ofylld choklad utan fBom-SWi.

,, rod eller

bla i CAP originalaskar. — Ej dyrare an i losvikt.

— 1093



Prinsessan Ingeborg som brud.

riLLFALLE | LIVET
haltes kanske traditioner i helgd sasom vid
ett brollop. Det anses nastan bada gott
tor brudparets Jycka och séllhet om deras
brollop blir sa likt deras forédldrars och
forfaders som mojligt. En och annan mo-
dern ung dam drommer kanske, atminstone
nagon gang under sin flicktid, om brollop
I lygmaslkin eller a deux i hemlighet hos
borgmastaren. Men for de flesta héerar

Bla prinsen och hans fastmo.

A R

prinsessan In
augusti 1897
penhamnarna
gor dem fort
ett hogst dei
sidan aro de
erkdnt omsta
— det ar int
futtigt k.ungli
slaktino- till n

NMOR

KUNG LI1GA

Det stundande bréllopet mel-
lan prinsessan Astrid och
kronprins Leopold av Belgien
har foranlett oss till en ater-
blick pa gangna tiders bréllop
och brudstass i prinsessans
narmaste slakt. Har skildras
alltsd bade hennes foraldrars,
svarforaldrars, systers och
fasters bréllop i ord och bild.

Né&r prinsessan Astrid nu
rustar till brollop gar darfor
tanken osokt till andra och
foregaende brollopshogtiidlig-
heter i hennes ndarmaste slakt.
Manga traditioner darifran
skola sakert gd igen i det
stundande brollopet.

Ett statligt och glatt brol-
lop, préaglat av »den gamla go-

¢ JU

BRUDAR

OCH

OCH

<IRIR

BROL

Konung Gustaf och drottning Victoria som férlovadc

STRUMPOR &VANTAR

slitstyrka, godpa”~onnochBrjtklassigtutforande



SVARMOR STODO

LOPSTRADITII

fttiira

rtnsessan Astrids svarfordldrar da de voro
nyférlovade.

Ude sitt hem. Aven detta &ktenskap var

2t inklinationsparti och den &aktenskapliga
Akan har alltid varit ogrumlad mellan
ung Albert och hans drottning, i onda
Jder saval som ljusa. Fran sitt hemland
orde Elisabeth med sig den tyska kvinnans
Plikttronet och husmoderlighet parad med
sydtyskans glattighet — tillfredsstéllelsen
Var ocksa stor i Belgien over tronfoljarens
Va\ och Elisabeth moéttes vid sitt festliga
mtag ; Belgien genast av befolknin-

Serts sympati.

un9 Gustafs och drottning Victorias
forméatning.
Prinsessan Astrids faster drottning
ictorias brollop' stod i dagarna tre
°ch formalningen &gde rum den 20
SePtember 1881 — pa samma dag
?°T brudens foraldrar firade silver-
~rollop i Karlsruhe och  préag-
acles av bade stat och den varme,
forn alltid omgivit drottning Victoria !
venries foraldrahem. Den kyrkliga
'Sseln forrattades péa eftermiddagen.
, ruden fordes in av kung Oscar och
~elsar Wilhelm. Vacker och statlig
sig bruden charmant ut i sin klad-
Ing av tjockt vitt siden. Halsur-
“hgningeri kantades av myrten och
.ydeiikvistar voro fasta mellan kl&d-
Aigens spetsvolanger. | sldjan voro
e svenska och badiska vapnen in-
i'nypplade. En bred myrtenguirland
Antade det sex meter langa slapet,
bars av prinsessans skolkamrater
ct* Ungdomsvénner.
A brollopsfestligheterna pagingo i tre
agar och darefter styrde kronprins-
la r?t ~osan direkt hem genom Tysk-
~nd och via Goéteborg till huvudsta-
dar ett entusiastiskt mottagande
nya festligheter véntade. »Allt
nnu som en (dj-6m, mottagandet un-
(je™art, rorande skont», telegraferade
tfn an-ga, gladjestralande bruden hem
sina alskade foréldrar.

ONER

| PRINSESSAN ASTRIDS

Prinsessan Astrids syster som brud.

Prinsessan Ingeborgs é&lsta dot-
ter foljde sin mors exempel och
knét Hymens band o6ver Sundet.
Fastdan enklare och borgerligare
foljde ocksa hennes brollop i Stock-
holm traditioner fran foraldrarnas
i Képenhamn.

Den 22 maj 1919 stod prinsessan
Margaretas brollop med prins Axel,
en glad och gemytlig familjefest,
inte mycket olik vilket annat so-
cietetsbréllop som helst i Stock-
holm. Liksom sin mor var bruden
kladd i vitt siden och samma brys-
selspetsar, som en gang garnerat
prinsessan Ingeborgs brudklédning,
sdgos nu pa Margaretas. Myrten
till kronan hade skankts bruden
fran Vastergotland och den gamla
brysselsléjan var fortjusande. Vig-
seln infor arkebiskopen i Storkyr-
kan, som var kladd med unga bjor-
kar och narcisser, sléts med samma
psalm som sjungits vid prinsessan
Ingeborgs bréllop, den gamla dan-
ska brudpsalmen: »Jert hus skal |
bygge paa Ordets Klippegrund.»

Efter galadejeuner hos kungen
pa slottet blev det kortége med
tarnor, marskalkar och brudnéb-

BRUD

FAMILJ.

m«allllinl

Prinsessan Margaretha, prinsparet Carls dlsta dotter, och

barna, prinsessorna Ingrid och Astrid, ge-
nom en varglad och solgassig stad °ut till

prins Carls palats pa Djurgarden.

Y

ra

Drottning Victoria som brud.

Pa kval-

prins Axel i deras brollopsstat.

len avreste brudparet, inte till kontinenten,
men till prinsparet Carls sommarslott Frid-
hem, och avhurrades vid Centralen av tar-

nor och marskalkar, som fullkomligt
snbade in brudparet i konfetti — de
traditionella risgrynen fick man spara
pa, det var kristid med grynkort. —

Om detaljerna vid prinsessan Ast-
rids stundande férmalning svéva utom-
stdende annu i den storsta okunnighet
och man far inte i skrivande stund
veta ndgot om vare sig hennes utstyr-
sel eller hennes brudklédning... ingen-
ting ar bestamt om nagonting annu,
sags det fran officiellt hall. Ryktet ta-
lar emellertid om att brudkladningen
skall bestdllas hos Aug. Lundin, dar
de kungliga damerna oftast sy sinatoa-
letter, ochisa fall komma nog de gam-
la familjespetsarna fran prinsessorna
Ingeborgs och Margaretas bruddrék-
ter ater i bruk. Om prinsessan Ast-
rids brudsléja kommer fran Bryssel
vore det precis vad man skulle vénta
sig. Brollopsgavor till brudparet ar
man daremot i full fard med — hu-
vudstadens juvelerare ha flera bestall-
ningar och Belgiens nationalgdya blir
en praktfull gobeldng, som efter tolv
ars arbete nu ar fardig.

Ja, med detta fa wvara lasarin-

nor landet runt ge sig till tals
och under véntetiden glédjas och
réras & den romantiska hemlig-

hetsfullhet som Belgiens sympatiske
kronprins och hans troloyade alltifran
borjan och alltjamt tycka om att svepa
in sina goranden och latanden i.

— e

Jliv alla bahputvek man kett
/[saga ‘JOmteaA vaka munkor ett
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Drottning Elisabeth i doktorsdrakt.

DEN UPPLYSTA DESPOTISMENS DA-
gar ar langesedan forbi, men dess storste re-
presentants valsprék: »Jag ar statens forste
tjanare», omsattes alltjgmt i handling av
manga majestater och kungligheter. En
som i sallsynt hog grad satt mottot »jag
tjanar» oOver sitt liv, ar drottning Elisabeth
av Belgien, prinsessan Astrids blivande svar-
mor. Man ma fraga vem som helst av
hennes undersatar, sa skola de, hog och
lag, rik och fattig, tdvla om att berétta,
hur lojalt och hjaltemodigt hon under Kri-
get visat den starkaste offervilja och med
radighet och energi lyckades utfora verk-
liga barmhartighetsverk. Blid och lugn
upptradde hon i de farligaste situationer,
besdkte sjukhusen, talade med soldaterna
. och lyssnade till deras bekymmer.

En dag bombarderades ett stort militar-
bageri, som forsdg en arméavdelning med
brod. De flesta arbetarna hade redan flytt.
Nagra® fa kvarblivna stodo i begrepp att
fly, cla drottningen intradde och med ett
alskvart leende bad dem visa henne, hur
det gick till att baka brdd. Bombarde-
manget latsade hon inte om. De maste
svara, demonstrera. Hon lyssnade intres-
serat, gjorde flera detaljfrdgor, medan hu-
set skakade i sina fogningar. Efter ett par
timmar upphdrde bombardemanget. Drott-
ningen reste sig och sade vanligt adjo.
Arbetet kunde fortgd. Och brodleveran-
sen till soldaterna var raddad for den
gangen.

En annan gang motte hon en fattig bel-
gisk familj pa flykt. D& hon sig deras
sex barn, hejdade hon foréldrarna, place-
rade .barnen i sin bil och forde dem hem
till sig. Darpa ordnade hon internatskola,
™:r “P Angll mat, hem och undervisning,
roraidrarna erhdllo noggranna_underrattel-
ser och tillatelse att halsa pa. Flera sadana
skolor uppréttades, den fornamsta i Winc-
k.'ﬁ?és dar prinsessan Maria 1916 konfirme-

Tiennes vélgoérenhet upphoérde inte med

[IDOZANT S 2" IDOZA.NIBP"t

ej »,,forande.

avfiiramie

Drotiningen

Belgiens fyvinnor

Och nagot om hemliv och hemvanor i prinsessan Astrids nya fosterland

Infor prinsessan As- )
trids ~ forestdende
giftermal ges har
en kort skildring av
livet i hennes nya
hemland och av
Belgiens  avhallna
ungafamilj.

kriget.  Alltjgamt har
hon en méangd skydds-
lingar, bland sjuka
och fattiga, barn och
gamla, som hon beso-
ker. Ofta ser man hen-
ne ensam eller foljd
av en hovdam pa van-
dring i Brissels fattig-
kvarter. Vid ett be-
sok pa ett barnhem
sade hon en gang till
smattingarna att saga
henne, vad de ©6nskade 5|g, skulle hon ha
det med &t dem nasta gang. Det blev
forstas chokladrekvisitioner av alla slag,
fylld och o IId etc. Och var och en fick
vad han bet

Jenny Wallroth 70 ar.

D-vmn m rVala- mer:J framstiende- sjuki ymnaster
gymnastlkchrektoren- Jenny Wallroth, fyller den 21
oktober 70 &r. FOr hennes, kamrater vénner och
patienter synes det, som om detta, ¢j kunde vara
Sur*b r Ct SagS on? "nutidens kvinna”, att hon- gj
vth aldras, och att hon darfor blir yngre och yngre
(Lidnm hon bhC denna foreteelse har Jenny
Wallroth | varje fall dock ingenting gemensamt, hos
henne finns intet av forkonstling, hon har aldrig
\elat synas vara, hon har alltid varit. Hennes uns-
dom ar av det akta slag, som springer ur ett brin-
HrlU mtreS? f01' albetet och ur den mannisko-
kUari kanske djupast allt nyttlgt arbete bott-'

" yarigenom har hon ock natt stora resultat i
att behaSailUhe?; hOD har Onskat Odl Som fa forstatt
att behandla sina patienter individuellt. Deras olik-
wLbrs inVu b?"® att outtl’ ottkgt pé sina stora kun-
kunna n“‘aru?kmrya Vag?r pa vilk lla skull
K Dy arL e Vaozr o Milkg Se oiia skulle
Vardig larjunge av stora larare, lika utmarkt frisk

, som slukgymnast, entusiastisk efterfoljare av for-

? gismannen major M. Brandt, hor hon fill de lika-
yckliga som oumbarliga, vilka kommit pa sin ratta

plats 1 livet: hon har kunnat ge hela sitt jag i arbetet.

Manga aio de, som mottagit halsans gava eller
lindringens ur Jenny Wallroths hander, och manga

aro de, som kant ett stdd i hennes oradda sunefa

varma personlighet.
1illgivenhet, tacksamhet bringa henne sm hyllnin®-

5 A

om v, tar tUUAAN,

erkant béasta jarnme-
dicin. Hog jarnhalt.

Skaakr.Tso.
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Drottning Elisabeth och kronprins Leopold bestka Bryssels fattig-

kvarter.
Barnens stora dag i Belgien &r St
Nicolaus-dagen den 6 december. Da sattas

skor och strumpor ut pa kvallen och ater-
finnas fyllda “av choklad eller leksaker
Langre fram pa dagen far man njuta av den
lackra speculo-skakan, som bakas till denBa
helg. Julaftonen &r mera de vuxnas hdg-
tid. Den firas med midnattsmassor i kyr-
korna. | hemmen har man julgran och
bjuder garna nagra vanner pa den traditio-
nella kalkonsteken — eller ordnar en dans-
afton. Mera sallan gar man till en re-
staurang for att roa sig.

ly en belgisk familjs liv &r koncentrerat
till hemmet och den belgiska kvinnans plats
ar kanske i hogre grad an har ocksa i hem-,
met. Visserligen har den ekonomiska ut-
vecklingen efter kriget tvingat ut en mangd
unga kvinnor — bade gifta och ogifta —>
forvarvsarbetet, men belgiskans  storsta
stravan ar dock att vara en god husmor
och mamma. Sina barn dyrkar hon med
nagot av latinsk lidelse. "Ett gott bord
och -ett valskoétt linneforrdad ar hennes stolt-
het. Konsten att hantera knyppeldynan gar
{ arv fran mor till dotter.

Kanslan for traditionen visar sig ocksa
I de arligen aterkommande kermesserna,
hostmassan eller marknaden, som pagar i
flera stider och racker flera veckor/ &
sed s°m bevarats kvar sedan medeltiden,
da flamlandsk festgladje och flamlandsk
prakt v-oro omtalade i hela Europa.

Annu festligare &ar det pa Mardigras,
karnevalsdagen. Ibland sparar man hela
aret for att da kunna hyra en riktigt prakt-
full maskeraddrékt.

En stor hogtldsdag ar kungens fodelse-
dag den 8 april, da tru Oﬁ)perna defilera och
halsas av kung Leopold till hast.

Konungen-ar en skicklig ryttare och for-
summar séllan att se en kapplopning
lika litet som en operaférestdlining. Musik
ar hela kungafamiljens stora intresse. Drott-
ningen sjélv spelar fiol och &r en utom-
ordentlig™ pianist.

Ideella intressen -och social ansvarskénsla
aro starka hos kungafamiljen i det idoga
land, som prinsessan Astrid snart skall kalla

én.
utfores forstklassigt, vid J
i BLA HAIMD -
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AUGUST STRINDBERGS'»>TILL DAMASKUS»

ALL DAMASKUS-TRILOGIEN SKIL-
Arar under form av ett vandringsdrama
AMrindbergg religiosa kris omkring sekel-
skiftet; hur han, gudatrotsaren och upprors-
3nden, lik Saul pa végen till Damaskus
aller till foga for de makter han forut
bekampat. Den forsta delen blev snart ef-
ter utgivandet spelad pad Dramaten, den
andra forst harom aret i Goteborg. Och
0u har Konserthusteatern med berémvérd
ambition gett sig i lag med den tredje.
At i fd ord analysera denna jattetrilogi
ater sig knappt gora, men kanske kommer
man dess hemlighet raskast inpé livet ge-
a’m att helt enkelt saga: den ar Strindberg
sjdlv. Fa diktare ha val blivit s omstridda,
~ omskrivna och sa dissikerade av efter-
Uriden som han, men da maste man ocksa
ajga pad minnet att han sjalv inbjudit héar-
I Han é&lskade att samla brannbara am-
neri omkring sig, han var kamplysten och
OPP°sitiOnshungrig och han var — i trots
sin naturliga blyghet — aldrig radd att
jTlu bade egna lidanden och intima fa-
miljeforhdllanden i det skarpaste av alla
Hs: rampens. Dar holl han fram dem till
.Prnant beskadande val vetande att ingen-
I.A verkar s starkt som det sjalvupplevda
r det ges en koncentrerat konstnarlig
T7?1 Till Damaskus, del 111, utg6r har-
j ag inget un<fantag. Det &r néstan kus-
att se med vilken osviklig sékerhet
or den teatraliska effekten han levererar
. % sjalv och later andra fa en inblick i
T. hjartas Ionligaste vrar.  Hansynslost
priver han sitt eget drama och gjuter na-
RPt av geniets levande ande | dess figurer.
81 finner Mela skalan—av-manskliga: eg8h-
L aPer representerade, framst dem, varav
tans egen oroliga ande sammansatts. Fran
Als, sjalvhavdelse, hat och héan gar Den
Adnde sin vVia Dolorosa mot underkas-
leisen och frigorelsen. Det ar Strindbergs
aterkommande tankegdng om synd,
0p.. och aterlosning. Allt gar igen, all
j °rratt hdmnas, »makterna» driva sitt spel
.en Beikam »makterna» finns &nda ett dvei-
(J~hgt o6de, som leder ménniskorna till
1 slutliga bestdammelse.  Infemoperio-
har blivit de raligidsa grubhlgrieshas.
¢ en Strindberg &r i dramat icke blott
etl Okénde, han finns lika mycket i
(Jstar  ge It som  Confessorns. Den
rre forkroppsligar hans gamla maénniska
oni i c*ennas halt av cynism, begabberi,
~Tska och ungdomsforvillelser da daremot

sok Senare ar &ngern och botgorelsen, som
sl r draga honom uppéat mot ljusare sfarer.
Un Ats ~an mellan dessa bada. Han éater-
~Pplever episoder ur sitt forflutna liv, han
T, s framfor den kvinna han en gang
] A njuter nagra korta ogonblick av
bJIJ_ a och_lamnas strax ater ensam. Det

r inte sa mycket hat som resignation in-
< det oundvikliga och gang pa gang
jAymtar man hans typiska uppfattning av
delnaaN—alskarinnan sdsom den nerdragan-
krL- Tyinnan—modern sdsom den fralsande
sar * tillvaron.  Mellan allt detta lot-
FAAN.den Okande smaningom fram mot

kv i .ingens berg under stdndiga samvets-
LeU’ aierfall, sjalvplagerier och forédmju-
li0iSei &nda tills han sveps i det symbo-

,,a Nartéacket och viges till klostrets frid.

KOBBS THEER
KOBBS THEER

rida&afaill lec

Confessom (Ahrén), och Den okénde (SandboTg)-

Konserthusteatern har haft sin andra premiar =
och vunnit stor uppméarksamhet med sitt fram-
férande av "Till Damaskus’ del IIL 5

etui

| strang mening ar Till Damaskus inget
dramatiskt stycke. Strindberg har givit det
dromspelets form och en foljd harav &ar att
scenerna ofta synas l6sligt hopfogade med
den biazrra logik, som maste vidlada en
dylik konstruktion. Den fértatade atmos-
faren finns nog men bringas aldrig till en
enda frigorande explosion utan knallar hér
och var med ojamna mellanrum. Det blir
s& mycket omtuggande av samma sak, ett
evigt kretslopp i frdgornas cirkel varur in-
gen atervando ges. En av de sista repli-
kerna lyder ocksd traffande nog: »Sluta!
Eljest blir det aldrig slutl» Mycket verkar
forlegat och otidsenligt, mer &n visdom talar
samvetskval, grubbel och oro ur dessa djup-
sinniga repliker om hatet till karleken och
kérleken fill hatet, om moraliska spetsfun-
digheter och djavulsk advokatyr. Man &r
spant intresserad men knappast gripen. Men
dessemellan reser sig titanens ande ur kaos

Hustrun (fru Bosse), och mannen (Sandborg).

PA KONSERTHUS TEATERN.

och flaktar 6ver manniskorna sa att de and-
I6st tiga och lyssna till det, som lyfter dem
ur deras egen tranga krets och later dem
ana nagot av snillets blandande flykt mot
det bld. | de Ogonblicken &ar Strindberg
mastaren framom andra ty han trollar med
geniets trollstav, som evigt fornyar och for-
vandlar livet och later diktens ovanskliga
rosor blomma bland vardagens tistlar.

For en regissor med fantasi maste dramat
vara en lockande uppgift att iscensétta. Men
latt &r det inte, i synnerhet .om man som pa
Konserthusestraden ar hanvisad till stdende
dekoration. Det galler att férena realism
med overklighet, 6vernaturligt med &lldag-
ligt, himmelskt med jordiskt. Tillsammans
med Ture Rangstrom och Jon-And lyckades
Per Lindberg pa det stora hela taget ga i
land med uppgiften. Pa ett fyndigt satt har
scenen byggts upp i olika plan med klostret
hogst uppe bland pelarna medan dekora-
tionerna i Ovrigt endast bestd av olikfor-
made pyramider, forestillande ett alpland-
skap, jamte tillfalliga rumsinteriérer. Har-
till kom ett synnerligen skickligt utnyttjan-
de av ljuseffekterna, vilka dock i bdrjan
forefollo ndgot trevande men stadgade sig
mot slutet. Da hade emellertid underteck-
nad hunnit bli ganska utledsen pa de en-
formiga bergstrianglarna, som ibland ver-
kade raka motsatsen till sin bestdmmelse.
De irriterade och drogo uppmérksamheten
till sig i stallet for tvartom. Att Eva pa-
minde om en tvaletikett pa ljusreklam &r
'kanske ingenting att ondgdra sig 6ver efter-
som anda& ingen vet hur hon sett ut. Ett
litet masterverk av god regi, rustik hu-
mor och traffsaker karaktaristik var isyn-
nerhet tinget med sina levandegjorda Doder-
hultsfigurer. Dar sdg man vad Per Lind-
berg férmar nar han ar som bast.

Vad de upptrédande slutligen betraffar
bor den norske gasten saval av hévlighet
som ur konstnarlig synpunkt ndmnas forst.
Ingolf Schanche gjorde sin Frestare till en
smidig, belevad och mansklig Mefistofigur,
som varit med om litet av varje. Den
vackra stdmman och den fortraffliga dik-
tionen var en frojd att lyssna till, den full-
dndade plastiken en njutning fér ogat. |
sin gréna frack och vida slangkappa blev
han pjésens sjalvskrivna centralfigur — vida
mer an den Okénde i Olof Sandborgs nagot
entoniga och jamnstrukna fast redbara ska-
pelse. Aran av vokalt valljud far emeller-
tid Schanche dela med Nils Arehn, vilkens
stimma i Confessorns roll 1jod som Kklin-
gande malm, fyllande hela den stora salen
fran golv till tak. F&, om ens nagon av
vara andra skadespelare kunna i det hanse-
endet méata sig med denne lugne, avmétte,
mé&ssande munk. Som Damen intog Harriet
Bosse en privilegierad stéllning i dramat och
gav manga vackra, innerliga och rorande
uttryck for rollens gripande skiftningar.
Maérta Ekstrom och Doris Nelson hade smar-
re uppgifter.

Premiaren blev en framgang. Forst
Shakspeare, sedan Strindberg — teaterled-
ningen syftar hogt. Undras bara om Till
Damaskus verkligen passar till en folkscen,
lagd pad bred basis? Salongen verkade i
varje fall betydligt mer litterar &n folklig.

PEWE.

aro sedan 100 ar tillbaka kanda och erkdanda sdsom de fornamsta och
drickas darfor i de flesta svenska hem.

aro de enda i Sverige, som sta under vetenskaplig kontroll.
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SOM SALJER JARNVAGSBILJETTER OCH AR EN AV VARA FORNAMSTA TECKNARI

Moder Svea: “Den har schalen den blir ar for ar
alltmer medfaren.”

karrikatyren kan som karl
Wahlin sager satta liv och handelser i de
mest ovantade belysningar. »Den fangar na-
got av det obadndigaste i tidens iiv med
en latt gest och ett lustbetonat leende.»
Ingen av var tids svenska tecknare har
lyckats ddarmed béattre &n Chatham. Pa
fa ar ha hans teckningar blivit en makt i
vart politiska liv — vare sig han i vart
medvetande etsar in nagra nya och vac-
kande synpunkter pa varldspolitiken eller
kastar l0jets valsignade skimmer, 6ver na-
tionella svagheter.
| konstndrens ateljé vid Birger Jarlsga-
tan skapas de flesta av dessa hastigt teck-
nade bilder av aktuella situationer och for-
ses med de repliker, vilkas attiska salta
vi alla hungra och torsta efter. Dit tar
han sin tillflykt efter slutad tjanstgoring
vid Statens jarnvagars bi'jettkontor, och inte
forrdn han med pennan fyllt det
varv, han foresatt sig, reser han
ut till® hemmet i Appelviken.
Men sa ar ocksa hans Stock-
holmsbostad en hemtrevlig ar-
betsplats. Den rymliga, bekva-
ma soffan inbjuder till sybaritisk
vila. Bland bokhyllornas skat-
ter trivas klassiska filosofer sida
vid sida med engelska dventyrs-
bécker och modern  skonlit-
teratur.
Pa véggarna hanga teckningar
dels hans egna, dels mastare,
som han beundrar. Dyrbarast ar
en. etsning av Goya.
»Av alla konstens storman sat-
ter jag honom framst», forklarar
Chatham, »och det bade som por-
trattmalare och Kkarrikatyrteck-
nare. | portratten utvecklar han
en psykologisk skarpa, som &r
enastaende aven hos en utprag-
lad latinare. Med sina karrika-
tyreg inskérpte han hos sitt folk
ett sa flammande hat mot frans-
ménnen, att det i hég grad for-
svarade deras forsok att kuva
Spanien, dy som ingen an-
nan lever Karrikatyrritaren i han-
delsernas centrum. Det for-
klarar hans inflytande. En bild-
huggare, en malare kan skapa

I_.ldOl *dm

Emmmm- L PPN

Ende tillverkares

AXEL FORSBERG -

§ Gosta Chatham, som
§ med sina politiska

karrikatyrer och
i idylliska teckningar
\ ur Hampes och Ma-
T nanties vardagsliv,
i ritat sig in i vara
i hjartan, har i
Stockholm en hem-

\ trevlig ateljé, dar
| hans teckningar Sk
\ skapas.

storverk och likvél le-
va vid sidan av sin
egen tid, obertrd av
dess stridsfragor, Jag
sdger inte, att de all-
tid gora det. Edward
Munch ar ju det stra-
lande undantaget, och
darfor har han ock-
sa fangat sa mycket
av samtidens innersta
vasen. Men vilka an-
dra konstndarer ha haft
en sadan politisk betydelse som Daumier
—— karrikatyrens Michelangelo — eller i
vara dagar Jean Louis Forain?

Man har kallat Farain hjartlés gch in-
spirerad av hatet, men genom hans master-
hgt formade elakheter gar en djup un-
derstrém av mansklighet och medkénsla.
Eljest skulle de aldrig gora sa starkt in-
tryck. Ty nog skall man vara elak —
men forstdende elak. Ingenting inspi-
rerar sa som indignation. Men att vara bara
elak &r ingen konst.»

Bade indignation och méansklig medkansla
ha tydligen inspirerat Chatham sjélv till

Karons farja.

G(‘jtebQFg -Riky 165053
1G98 —

Nice people, officer, men har Ni verkligen inga fattiga har"? -
flesta ar fattiga men dom ger f—n i att vara det.”

Efter Voronoffs foryngringsoperationer.

QBL.EFRIES,

GALERIES LAFAYETTE AGENTUR

Nor. .y NAata(o?er. [y

PAPPA

"Jo d3,

sadana situationsbilder som hans Kkarrik3
tyr av »la douce France» som vélvillig:
atar sig Syriens uppfostran, (hosten iczj)
eller dagens moderna samhallsforbattra*
vars frisinne ar begransat till kladfragall

| 6r politiska meningsfrander ar en sadat
teckning en kalla till gladje. Men for att be-
tyda nagot maste man till forum ha en p°jj
tisk skamttidning, menar konstnaren. En sa-
dan saknas ju praktiskt taget i Sverige

Ett slags Chathamsteckningar finna emgj'
lertid alltid sin publik oberoende av pad”

fargerna.  Det ar de, som skildra HampeS
och Mariannes dventyr.
Vanligen ar det hans egjs
Sméttingar som std modell 1
em.

»Att alska barn, studera det”
leka med dem, det kan jag»
forsékrar deras pappa, »mell
halla styr pa dem, aldrig i livet
Jag begriper inte, hur andra for-
aldrar bara sig at for att lyckas
diarmed. Om de éarvt nagra ar-
tistanlag, vet man inte», fortsétter
han. »Sjélv anade jag inte ens
som gymnasist, vad min livsupP"
gift skulle bli. Det var pa stu-
dentexamen i Orebro som sko-
lans l&karebland de  utstallds
elevteckningarna upptéckte miM
och raddemig att soka ffl
vid Statens jarnvégar i Stock'
holmfor att fa ftillfalle att
studera. Sa kom jag hit och
gick pa fritiden som elev
Wilhelmsons malarskola. | forsta
hand ar det alltsd honom jaa
har att tacka for mina fram-
gangar.»

Den tacksamheten delas ocksa
avalladem, for vilkaGes a Chat"
hams teckningar blivit en kalla
till vederkvickelse, ett tecken, att
&ven hadruppe i Ultima Tule det
attiska saltet bevarat sin sélta-

FLEUR-

FAYETT?

paseende  hos
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IaSamMnNnades

ETT PRASTGARDS MINNE FRAN SKANE.

XvX-a*

J VAR moderna tid ar det
art att tdnka sig att for endast nitton
J Wibaka satt en statens tjansteman och
deOtt°g sin arliga 16n i natura sdsom se-
Vaiat ' drhundraden. Sa var fallet i
T fordldranem, en gammal prastgard i
0 ra Skane narmare bestamt HOrrods,
j clet &r om denna tid jag nu vill berétta.
6 "*"T1U av januari skulle tiondet, d. v. s.
\Y i form av spannmal, langhalm och
til]  ~rnnas dll prastgarden och det blev
att rusta flera dagar i forvag for att
k”raigt kunna ta’ emot »mannarna» nar de
is mra® med prastalébnen. Det bakades,
sta neret £tar mftt minne nagra ena-
itt rrréktiga. kringlor, rikt bestrodda
e)j a kanel och socker och hade man mer
n er mindre arligt fatt tag i en séddan var
dn lUgn en jialvtimme framat. Det var
JNTt forbjudet att springa i vagen i ko-
) Sav**a V1 el hamnat hos vart allt i
re., A (Else Roos, prastgardens trogna hjalp-
alan nastan hela férsamlingens och pa
0« re hagar en tragen vardarinna av kyrko-
»X' 6tIS hgusterinhdgnade murgronskullar.
tien, la glyttana va’», muttrade hon

tjl| . Srusslade till oss nagon extra godbit
Dngfrurnas fértret som med fog tyckte
kok*6ll san' ~ag kan ungarna vara fran
brvo-b>' medan det stekes, kokas och
Ages kasta vi en blick pd prastgarden.
I jer var byggd i borjan av 1800-talet
b0 A Vanliga skanska stilen, en lang vit
[mjj Agdénga, stall och uthus tillsammans
Oc,anhe en fyrkant, en stor stenlagd gard
tra,P.a hen ett par véldiga vedstackar. Den
ige hmnella 6ppna brunnen var pa var tid
"fylld och ersatt med en modernare typ
varje vinter frés, fastdn den blev om-
med halm och sig ut som ett julspoke.

dre ?"" Eta envaningslangan inneholl ej min-
av ™ fl0 mm, het stdrsta med en golvyta
ha =~ m' ocll fonster t bade gards- och
Oardssidan. Golven voro av furuplankor

he vitlimmade taken uppburos av kraf-

Fr. v.:

fran den
um II.II I‘””II'"S
1 Bland préstgérdsskildringarna ges denna gang |
I

ordet at en beskriv_ning av de numera upp-
hoérda tiondemétena.

=<

tiga ekbjalkar; det var sddana bostader
vara forfader byggde med tanke pa, att de
skulle bjuda skydd at slaktled efter slaktled,
foga anande, att ett kommande slakte fore-
drogo »stilenliga» sommarvillor framfor de
gamla préastgardarna, som med sina manga
minnen sa smaningom forsjunka i glomska
och forfall.

Genom en gammal vacker granallé kérde
man fram till stora trappan. Tradgarden
var gammal och valskétt, med stora gréas-
planer och pd dem frukttrad och alla sor-
ters buskar, for att ej tala om hasselhéc-
ken som ett ar inbragte oss ej mindre an
i6o liter notter. Forre kyrkoherdens fru
hade med stor omsorg anlagt tradgarden,
och med stolthet omtalade hon for min far
nar han tilltrddde pastoratet, att »dér finns
minst trettiotva bersder att vila sig i». Koks-
tradgarden var inte lika val utrustad, men
efter ndgra ars traget arbete hade vi ny-
anlagt ungefar ett tunnland.

Omsluten av gamla bokbekladda asar,
»Jarabackarna», som nog mer a&n en Hor-
rédsbo velat rdkna besldktade med de i
Eddan forekommande »Jaravallarna», lag
prastgarden, en vardig representant for en
idyllisk och fridfull trakt. Men bokarnas
ljuvliga grénska dolde sin prakt. An l&g
isskorpan kvar nér den forsta tionde-skjut-
sen rullade fram.

I tva skift, ett pa formiddagen och ett
pd eftermiddagen anlande forsamlingsbor-
na for att avlamna prastlénen, och s& fort-
sattes det tre dagar a rad, ungefar ett
go-tal i varje skift. Vi barn st-odo utanfér
porten och sdg-o de forsta skjutsarna kom-
ma, »titta. Hasslas skankar och riksdags-
mannens svarta.» Se, vi kdnde héastarna ar
fran ar och hoéllo n-oga reda pa alla foran-,
dringar. Var tidrakning var »fére och efteV

HoOrrods prastgard. — Fars rum. — Else Roos, en karnkvinna
”gamla goda tiden”.

tiondet. Sé& rullade vagnarna in pa den sten-
lagda gérden. For det mestavar det husbon-
den sjalv som korde, for nu géllde det att Iam-
na ratt efter lag och forordning -och marke-
gangstaxa. Halmen lastades av i logen. Den
skulle anvéndas till taken. Spannmalssac-
karna buros av ett par kraftiga prastgards-
torpare upp pa vinden och brodet lamnades
i kdket. Mannarna sjalva hamnade i mat-
salen dar de undfagnades med kaffe, ~clopp
och konjak och sedan bar det upp pa vin-
den dar séden vagdes. Och déar sutto far
och klockaren. Sa raknades det ut efter
markegangstaxa hur mycket det blev om
vederborande ville betala med pengar. Sa
bestaimdes tiden nar far, gass, agg och
al skulle lamnas och allt gick lugnt och
gemytligt till. Nar alla v-oro samlade bar
det ned igen och da vantade smorgasbor-
det dignande av mat, som endast ett skanskt
sadant kan gora. Under tiden hade vi barn
gatt omkring pa garden och beundrat hés-
tar, vagnar, hemvavda filtar och akedy-
nor och férst och framst raknat ut vem vi
skulle dka med en bit pa vagen tills vi
motte eftermiddagens mannar, som skulle
trakteras pd samma satt. Och d& blev det
naturligtvis dukning pa nytt. Sa blev la-
dan full av halm, vinden av s&d och bréd
i koket och sa holl det pa anda till 1907,
det sista tiondemotet (mig veterligt) i
Sverige. ‘
Den tiden hade nog sina nackdelar, men
ocksd den fordelen, att prast och forsam-
ling kommo mera i kontakt med varandra
an fallet numera ar. Han larde k&nna och
lita p& forsamlingsborna och de pa honom.
Detta &r en skildring frdn en tid som
har varit. Den gamla prastgdrden ar ut-
domd och tradgarden, som gémmer s myc-
ket arbete, karleksfull omtanke och upp-
offring véaxer igen och forvildas dag for
dag. Men minnet av de trofasta vanner, som
mo-tts i gladje och sorg i det gamla hem-
met lever kvar. ELSA. M. WERNER.

LINOLEdANFERPIIM

"CTS sPAR ARBETE OCH PENGAR

Sahps hos allo tarahandlare
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tva TfTodelsedagsskildringar for

Fru Jénny Staaff, f. Westman, Stockholm, maka

till lektorn, fil. dir Erik Staaff, fyller den 28 okto-

ber 50 ar och har pa Iduns begaran nedskrivit ett
litet levnadsminne.

| algtider.

0SOM UNG FLICKA BRUKADE JAG
nagon del av sommaren folja med min
far, nar han lag ute med sitt lantmateri-
arbete i byarna. Jag; skulle vara honom
till nytta och noje. S& skicklig i kokkon-
sten var jag ju icke, det fanns ej skolkdk
under mm skoltid, men alltid kunde jag
steka fisk, brécka skinka och varma upp
de konserver, .som min mor sidnt med 0ss.
Oom kvéllarna brukade vi sysselsdtta oss
med nagot sallskapsspel eller prata.

Den sommar, jag fyllt femton &r, foljde
jag honom till en avlagsen finnby i Da-
larne, dar han d& hade sitt arbete. Det
fanns ingen farbar vag dit, utan det var
att klovja, (rida) och ro, dar det fanns
vatten. S& nadde vi toppen av ett lagre
berg, dar 5 a 6 gardar lago spridda, mitt
i djupa skogen med tre mindre sjoar runt
omkring. Vackert var det visserligen, men
ack, sd ensligt; hur glad var jag icke, nar
jag sdg tdgioken som ett smalt band langst
bort vid horisonten tvd ganger om dagen.
Civilisationen var ej sa langt borta, som jag
trodde.

En dag pa sensommaren foljde jag min
far till hans arbetsplats i skogen. PIots-
ligt small ett skott snart foljt av flera. »De
jaga dalg», sade min fars arbetare, finnkar-
larne ifrdn byn. Hur ekade och rullade egj
skotten mellan bergen, jag tyckte mig se,
hur de dodsskramda, statliga djuren ilade
hit och dit, och jag kande mig mycket
bekldamd. Alla hade upph6rt med arbetet,
och min far kastade blicken utat sjon, da.
han helt tvart ropade till: »Nej, se dér».
Sannerligen var det ej en statlig dlgoxe,
som kom rusande, kastade sig i sjén, som
han sam o6ver och var som en blixt for-
svunnen i skogen pa andra stranden. Jag
kédnde en obeskrivlig glédje, klappade han-
derna och dansade runt, under det jag ro-

ade: »han kom undan, han kom undan,
ah, s& glad jag arl» Aldrig skall jag glém-
ma de allvarliga finnkarlarnas bestdrta mi-
ner, de stirrade pa mig, som om de sett
en dare. Min far gav mig en allvarlig
tillrattavisning. »Hur kan du vara s barns-
hg, hér har du fullt med duktiga algjagare

Pa

runt omkring dig, som brinna av atra att
fa vara med, och nu fi de dra’ mina lant-
mata.rkedjor i stallet. Deras missrakning &r
lika stor Over algens lyckade réaddning som
din gladje.»

Nagon dag, innan vi lamnade finnbyn,
foljde jag min far till en av dessa finnkar-
lar, en man med ett praktigt utseende.
Min far léamnade en mindre penningsum-
ma, under det han sade: »Jag forstar nog,
hur svart det skall vara, nar man har stu-
gan full av hungriga barn, och ser maten
springa forbi fonstren». Mannen sade ej
ett ord nar han strackte fram handen for
att tacka, men han-s 6gon stod fulla av
tarar. Han skulle ndgon manad senare in-
forpassas till fangelset for att tjana av bo-
ter for olovlig algjakt. Jag forstod da, att
det ej var for sitt nojes skull, som dessa
méan jagade skogens vackraste villebrad.

JENNY STAFF.

Ett gravol 1 snoyra.

OMBEDD ATT DELGIVA IDUNS LA-
-sekrets nagra av mina levnadsminnen Ia-
ter jag tanken glida utefter raden av gangna
ar, och den stannar vid de 6 forsta aren av
mitt &ktenskap.

Min man var d& komminister pa den lilla
ogrupp, en mil norr om Grisslehamn, som
tillsammans med Understens och Svart-
klubbens fyrar bilda Singd forsamling.

Den tiden, slutet pa 90-talet, fanns annu
mga landsvagar pa on, endast gangstigar,
stundom knappt skonjbara over bergen, till
byarna. Telefon fanns ej, och motorbatar
visste man icke av. Vid stark storm véagade

angbatarna ej trotsa den milsvida
Singofjarden med att lagga till vid bryggan.
Pack vare den isolering, som blev fdljden
av dessa forhallanden, kvarlevde annu myc-
ket, som nu utplanats av den nya tiden
och — sommargéster.

Oforglommeliga aro de bilder, som et-
sats in i mitt minne fran de familjehogtid-
ligheter, dar prasten och prastfrun sa att
sédga vaxte samman med forsamlingen. De
voro, manga, val varda en malares pensel.
Sa t. ex. da man vid en begravning efter
hogmassan, dar jordfastningen ingétt som
ett moment, om sommaren i segelbatar och
pa vintern i sladar, kom ater till begrav-
ningsgarden for att Gvervara 2 dagars grav-
oL Pa garden stod da, i solsken eller sno-
drivor lika, ett bord, dukat med brdd, smor
och ett par silverbdgare med hembryggt 6l.
Ivd. unga. méan, de s. k. vardarna, stodo
dar bredvid, utan huvudbonad och i bara
skjortarmarna, om det s& var vildaste snoé-
storm, och bjodo gasterna att taga atmin-
stone en liten bit samt en klunk ur ba-
garen. Forst sedan fick man komma in
till det varma kaffet med dopp, som bjdds,
innan man bénkade sig kring héastskobor-
det i salen.

Forsta gangen jag deltog i en begrav-
ning, var det ganska kallt. D& jag kom in
till kaffebordet motte mig kyrkvardsmor
med bekymrad min och sade: »Frun skulle
inte tagit av kappan, det blir kallt, da vi
satta oss till bords.»

Iannde .

idun.

Iru Hulda Westman f. Malmstrém, maka till O
koherde Gustaf Westman, Wgld, jiyhlde (den,d0 o
fober 55 ar. P& [dunsianmodan berattar hon U
ett minne fran . havsbandet pd 1890-taletfAar gf
maldags seder annu kvarlevde.

D'e( dar begrep jag inte, men da jag Y
intagit min plats,’” var jag tacksam ®ut
kyrkvéardsmor, som, trots mina forsakringill
att det var obehovligt, medtagit bade nU
kappa och en stor schal. Ddorrarna stod®
namligen hela maltiden pa vid gavel. Nj
blaste hela virvlar av sné in och lade dg
s& smaningom pa golvet i sma drivor-

Att vidare beskriva, maltiden med des
7. ratter, mellan vilka silverbdgarna egjoil]
sin rond runt bordet, vore alltfér skryU
mande. Jag vill endast drdja vid den mest
maleriska bilden.

Det ar ett par timmar emellan eftermid-
dagskaffet och aftonmaéltiden. | stora byf#'
ningens kék — maten lagades i den s &
sommarstugan — samlas gasterna. Fralll
moe jid det stora slagbordet vid fonst(et
pa vilket en liten fotogenlampa sprider st
svaga sken, sitter prasten och med ho-
nom de &ldre och myndigare mé&nneJ
Kring spisen, dar en liten spislampa P!
sin krok lyser, sitta hustrurna jamte préast
frun. En och annan ung hustru har sitt
lila bam vid bréstet. Runt véaggarna
en del av mannen tagit plats pa soff)
séngar, eller t. 0. mc skénkar. De minif
barnen krypa s& smaningom upp i sdngarn3
bakom deras ryggar och somna -dér. Owet
det hela vilar en slgja, bildad av roken
pipsnuggorna, oc.h genom denna ser j33
annu i minnet dessa kraftiga, vaderbims,
ofta av skepparkransar omgivna anletsdrag

Jag vet, hur tryggt man kan lita pa des®3
man. Hur dessa dgon, som nu, alitefL
samtalets, gdng, an fa en skalkaktig, humo-
ristisk glimt eller en den djupa kanslalls
glans, kunna blicka med lugn och radighet
i farans ogonblick ute pa det vida have)

Manga av dessa man vila nu i Sing0
lilla vackra kyrkogadrd. En del av dej
har havet behallit, tills den dag randas, &
&dven™ detta skall giva igen sina doda-

.. Manga ar ha sedan gatt, och mycket b3
foréandrats, men det ljusa minnet av SinlA
dess inbyggare samt den lilla prastgéarden
med dess sma fyrkantiga fonster skall al-
drig fordunklas.

HULDA WESTMAN-

J O F U R O I_ Befia ramsvaxfema fran ofiyra
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Ovan: Brita infor rétta. T. h.: Brita och Ingmars far.

.OET wvar URSPRUNGLIGEN ME-
lliigen att den stora svenska forfattarin-
ail Personligen skulle ha nérvarit vid pre-
vlaren pd Ingmarsgarden, men sd maste
j*ri i sista ogonblicket sanda aterbud —
‘ks'0m da Dunungen spelades — och stan-
Ja hemma i Varmland for att skota sin
jortchitis. Det var synd att Selma La-
Serlof inte kom, ty denna framstéllning
Pa scenen av de kanda handelserna i Je-
lusalem skulle ha glatt henne. Det blev
en folkkomedi med leenden och tarar, och
Jen fick i Ivar Schmidts vackra iscensatt-
s& mycken svensk kolorit, att ocksa
kunde frojdas.

= lduns Képenhamns-korrespondent sénder des-
S sa bilder frdn Det ny Teaters uppforande av
= Selma Lagerl6fs Ingmarsgarden, en dramati-
= sering av Jerusalem. Forestéllningen i Kon-

gens By blev en stor publiksuccés. i

S ——

Hr Erik Soiling, som foretagit dramati-
seringen, har lyckats bra med sin uppgift
och spelet bjod p& sympatisk ursprunglig-
het. En ung begéavad skadespelerska, fru
Ellen Gottschalck, framstéllde romanens
olyckliga unga hjaltinna Brita. Mor Maérta
spelades av froéken Ingeborg Pehrson, och

prosatctaviimgens

avlingeti om beréttelsen med dess déri inla(];da
a) Ord har givit till resultat en hel del goda forslag
ri flgturerna Klara, Vardagsfilosofen, Kaj, Una,
rad ' 'SOm att ledigaste och minst konstrue-
Liirn Satt fo&ga upp en historia dar sa for varandra
de' + mpan<th ord som drama och bakpulver och alla
dakt fa orden voro inbakade. Baést har enligt re-

mening uppgiften I0sts av. signaturen
MindSOm “ar Dyr'set for foljande lilla studie be-

e Hos farmor.
S& ru* ar forkyld och méaste bli hemma, dé& de andra
p | auditor Aims pa den s. k. cirkeln”. Goethes
en p. star pa aftonens program — det ar verkligen
aﬁ g?ér’;USt att ej fa vara med. Hur ska hon fa tiden

p et dr sant: hon har lite kvar pa sista kryssordet.

Somm jued konversationslexikonet, Ariadnetraden,
y«der ut ur gissningarnas labyrint!

36, sex bokstaver, borjar med a? Britt

«ler .r- Alruna? Det stimmer. Lodrétt 24: "Kom-
.o tllbaka till avsandaren.” Slutar med -ang?
nierang  hevrekal

g,Isad. sha hon nu hitta pd? Musicera? Nej, inte
att -r n°jet att fa se Maja titta in med en bon,
ar TOfrar«a ska fa std pa glant: Hon tycker det
bakt , )Uv9%t, Maja, att torka skorpor eller blanda
Sottf*b*Sr  midlet vid tonerna fran “fortepianot"”,

T fj?n lite' vanvordigt kallar flygeln.

A tilgen kommer en befriande tanke: Farmor!
trapp®tare an en hotellrdtta smyger Britt uppfor

etthartnor &r liten och brécklig, dver ansiktet ligger

terjJat av fina zigzaglinjer, héret ar vitare an vin-
wanstralar. Men varens solsken bor i farmors

SN

6gon, de strdla av godhet och intelligens, av ung-
domligt liv. D& man ser in i dem, kanner man sig
bojd for att anse alderdomstecknen i gestalten for
ovrigt som en synvilla.

__Hur &r det, barnet? Farmor rdcker ut handen
mot Britt.

Inskriptioner efterlysas!

Hor klockan slar,

se tiden gar,

an mand mitt timglas rinna.
O laga s3, att Gud du ma
mig alltid redo finna.

Pa gamla golvur finns denna vers att lasa
fran en tid da det icke var ovanligt att forse
sina tilloeh6r i hemmet saval skap som glas,
tallrikar m. m. med inskriptioner som gavo
dem ett mera personligt kynne. | hemmen
landet runt finnes helt sikert manga sadana
pa vers eller prosa avfattade texter, som ldun
hérmed ber sin ldsekrets insénda i avskrift.
For att egga intresset tilldelas tva pris, ett a
35 och ett @ 10 kronor for de basta insanda
texterna som maérkta Inskription séndas till
Iduns redaktion inom en vecka fran detta
nummers datum.

1Holr —

. anda.

rollen blev i hennes hadnder som en i sten
huggen gestalt. Hans Egede Budtz gav
med skicklighet den vankelmodiga Ingmar,
Svend Methling och fru Else Albeck (di-
rektor Schmidts maka) spelade vackert styc-
kets andra unga par. Och 6vriga rollinne-
havare gavo alla typer av det svenska folket,
som stannade kvar i minnet. Det var en
forestéllning som ldnge kommer att draga
publik till Det ny Teater och beféasta Selma
Lagerlofs prestige hos hennes stora danska

blik.
Rublt V. S

resull tatc

— Trakigt!

— Vad ska vi da hitta pd? Farmor funderar. Jo,
i nedersta ladan till hoger i sekretaren ligga ett par
brevbuntar, Britt. Var snédll och ge mig dem!

— Ar det karleksbrev, farmor?

— Nagot ditdt. Fran min allra gronaste ungdom.

— En sadan massa! utropar Britt. Svarmeriet
for farmor matte visst harjat som en epidemi bland
gymnasisterna.

— Visst inte.
nagra_poem?

— 0, ja, farmor! Sa hemskt roligt!

Det ar vers metervis, lite haltande och knagglig,
med komiska nodrim hér och dar. Men i den hogre
stilen gar det: An ar farmor en strdlande_ fir-
stjarna”, &n liknas hon vid en "olympisk gudinna”.
En och annan besjunger sin egen kansla:

"Min kérlek &r hogre dn kyrkans torn och djup
som Atlantiska havet. Elisabeth, giv mig av hopp
ett korn, att mitt livsmod ej helt ma bli begravet.”

— Att han inte drog till med Eiffeltornet! Jag
ber din gamle tillbedjare tusen ganger om ur-
sékt, men jag tror, jag dor av skratt! Gav du ho-
nom “av hopp ett kom”?

— Nej, svarar farmor road. Hans livsmod levde
Nar jag sdg honom sist, hade han kommit
hem fran Amerika, sjalvbelaten och smatt skrytsam,
likt en &kta yankee betraktande ”business” som det
viktigaste ordet i sitt lexikon — och for resten gift
tredje gangen. — Men s& har skriver en sjokadett:

”Min drottning drémmer i héganloft. Ack, drémde
hon blott om mig! En brigg med ské&raste rosors
doft jag fyllde och sénde dig.”

— FOr en hel skeppslast rosor hade jag bestamt
kapitulerat, menar Britt.

Men skulle det roa dig att hoéra

(Forts. sid. 1109.)
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DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

Prastens dotter.
Bekymren dro mangahanda har i varlden
U dm . -a levnadsglada prastdotterns senas-
te ror sig nu om hennes Kklader och utseende
s hU'l; ett rad sa- hon far frid i sin oro-
liga sjal.

arAef dotter..till en kyrkoherde i dessa dagar
som H levnadsglad studentska
Mina foraldra o 2~ f t “ann:sic Universitetsstad.

-SamiB”™ar® starkt religiosa och hava sasom
ppsttamilj stranga krav pa sina barn. For mig sa-
ar strangTna Of "°g V'!rSt B6'3 pewoa
ra hd—=—= 7 TSt I\_Ingarna skulle Vlljla
\aya shinglad som de andra flickorna skulle iag al-
ocffminvto LJF'kOmn,a hem med ett sddant huvud
*af ' OVngt ar mycket stadig. Inte for

3 %; villt U na&ot satt sla 6ver men det &r ej ro-
hgt aft veta kamraterna tycker man &r “antik”. Ta
+ ar dust ratta ordet, den modédma flakten odver
mig saknas totalt. Jag far rikligt med bade dyra
?8h varierande kladnlnﬁar men &nda tycker jag att
forelasnmgarnas_lilla flicka i sin enkla jumper é&r
hojden av stil Na allt det dar tycker jag ju ibland
ar sa-ovasenthga saker och sa pa sidan'varfor
liNvtiinf' 16" Sa vaknar den unga flickan_inom
mig till liv hon som vill se bra ut och som, vill roa
sig. Jandet har ocksd sm malort i béagaren- jag
tar ju ga pa en dans men jagove_t med mig att' for-
aldrarna mte onska det och da ar det bdasta av min

detta VVN°rta ty JaF- alskar 3U mina fordldrar. Allt
Antingen

ét'%tzllks?q]anf%%r r% Igclﬁergglmlaéller ocksa
vill jag byta hamn och vara en av flgcken. Jag hade
tankt att “skriva till mm mor men sa rades jag och
U f forsiktigt" hora mig for i tidningen hur man
skall bara sig at. Skulle”’ en liten billig8ekipering pa
egen hand vara sa farlig? Jag bara fragar SP
A. B. C

IDUNS HAN DARB

s7~ct-cfajc. FZAd ]

Handigt.
En skrivportfolj.

JAG KOMMER 1 DAG MED ETT
forslag till en skrivportfolj som jag sytt
av ett par bitar siden och ett litet runt
kinesiskt broderi som jag lange haft lig-
gande. S

Av material atgar: Tvenne stadiga papp-
skivor av basta kvalité 30 cm. hdga och 35
cm. breda, val tillskurna i en ramaffar, fla-
, T beklada dessa bada parmar med
pa bada sidor, en bit svart, blommigt, ki-
nesikt siden 35x80 cm. och en lika stor
E11,. rod,shantung till foder samt ett
vackert kinesikt broderi.

Nar parmarna aro overkladda med fla-
nellen placeras siden och foder med avig-
sidorna utat pa ett bord och parmarna lag-
gas pa tyget. Trackla noggrannt med vit

S°m pf, fIr L Mellan parmarna lam-
nas ett mellanrum pa 3 cm. avsedd till

rygg-

T ny tnytt — °ch dumt som en bodega brukar

kalla det — ar att utbyta den stickade irikavasten

mot en pullover t kalvhud. Garneringen pa hatten
ocksd kalvhud. Var sa god.

Fru Ossian beskri-

ver i dag hur man

med enkla och bil-

liga material kan

forfardiga en vac-

ker  skrivportfolj
sjélv.

Skrivportfoljen fardig.

En enda sém sys runt om pa maskin
tyget far ej rynka. Mitt i ryggen pa foder-
sidenet khppes upp fran som till som, Gver-
flodigt tyg Klippes bort, sidenet vandes,
racklas och pressas. Parmarne inféras nu
pa ratt plats och hallas kvar dér med en

Fosterbarnets alder
ar inte sa viktig anser ”"Radgivaren”, som ger
Fostermor svar pa hennes frdga om hon
bor ta ett fosterbarn och vad alder detta hir
ha f6i att bast trivas -hos henne.

,.Nb,drar Er for att ta ett riktigt litet barn, »
torsok att fa ett i sex- sjudrsdldern, d. v. s. jp!
a det skall borja skolan. De nya plikterna och in-
tresset for kamaraterna skola hindra barnets tankaf
faUatt sVssla alltfér mycket med de &ndrade hej!'
forhallandena och hjélpa det att glémma sina for'
aldrar eller de personer det varit fastat vid for®
hor ovngt ar det inte. sa stor fara for att inte et
ban, som motes med vérme och tillgivenhet-gansk*
snait acklimatiserar sig, vare sig det' kommer vw
3 7 ~Jer 10 ar. Om Er fosterdotter skall feofljl0*
att i Eder se en mor och kénna rig lycklig i -“cer
hem ar helt och hallet beroende pa Er sjilv. Nagrn
regler for hur Ni skall bete Er for att vinna henne
kan knappast stallas upp av en utomstdende, da «
mte finnes tvd barn pa tusen med lika psyke. M
vet en dam som tog en 13-dring till fosterdotter j®!
det gick utmarkt, flickan som nu 15 ar avgudar fos-
termodern och talar alltid om hennes affar och he»
som Vvart' trots att hon ibland besoker sitt riktig*
barndomshem och sin riktiga mor i Stockholm.
, Jats.vet ocksd en dam pa sextio ar som tog en 4
ang fosterson fran ett fattigt hem i Berlin. M
n n-N hemmets ﬂraktrum, ponnies, automobil oc»
all tankbar hérlighet kunde aldri?( fa pojken a1
lata bly att langta tillbaka till det kvava portvaW?
kyffet 1 Berlin och jdmférelsen mellan den elegaf*
adoptivmodern och mormodern utfoll alltid till den
senares fordel.

”"Hon tyckte om mig riktigt hon”, avgjorde ha®

Kan bara "Fostermor” tycka riktigt om sitt W

terbarn, s faller henne sakert allt det Gyriga till*
Radgivaren

E T SSIDA

En virkad herrhalsduk.

Av silke pa nystan kan man
virka en verkligt trevlig halsduk
eller slips som ej tdjer sig, utan
ar fast och smidig. "3 nystan fa
vi berdkna, fargen &r en smak-
sak. Viélj blott ej skart. Det
gjorde en ung dam till sin sjals
alskade och sedan kunde hon ej
forstd varfor halsduken hamnade
i byraladan.

Vi lagga upp 20 maskor (m.).
Hoppa Over en m. och virka i
de 19. Vand med luftmaska
(Iftm.) och virka tillbaka i de
19. Man skall alltid ta ! bé&gge
oglorna pa m. Fortsatt sd har
tills vi ha en langd pad 38 cm.
ungefar. D& minska vi pad fol-
jande satt. | borjan pa varje
nytt varv gora vi ingen Iftm. i
vandningen utan hoppa Over en
m. i stallet. Vi minska tills vi
ha 8 m. och virka med de 8 un-
gefar 33 cm. Da vidtages 6kning
genom_att virka 2 m. 1 bdrjan
pa varje varv tills vi ater ha 19 —
m. Virka sedan ungefar 28 cm. eller tills su*
(tjaein slut. tukta halsduken och spann den pé h

som sydd for hand med starkt silke-
bit fodersiden 30 cm. lang och 3 cm.
utom sémsman far délja det sonderklipP?
fodersidenet och samtidigt ge stadga a
ryggen. Sedan aterstar endast att satta faS
det kinesiska broderiet, som i detta fall vi-
sar drakar i silver pa rod botten med kofh
bla kant, och portféljen ar fardig.
FRU OSSIAN-

g[ed
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GUDINNAN TURANS HAMND

harom dagen sag jag i tidnin-
Sen bland de legala annonserna

VIGDE.

Oskar Mindol
och
Britt Andersjo

Detta var alltsd avslutningen pa en hi-
st°ria vars uppranning dock Iatit férmoda
ett helt annat resultat. Jag vill berétta den
it i ndgra ord, sens moralen star det Er
sedan fritt att dra sjalv.

Forsta akten utspelades pd det gamla
godset Furuholm déar den grevliga familjen
Htt en ny informator vilket ord inte for
ro skull rimmar pa attentator eftersom hans
ttarvaro alltid av disciplarna uppfattas som
gjt attentat mot sommarfriheten. Lyckligt-
Hs markte dock sméaherrskapet snart att den
[*ar kandidaten hade inga tyranniska an-
”g- Med barnens skarpsynthet upptéckte
M att laxplugget var honom néstan lika
trakigt som dem. Hans ande dvaljdes helst
~eti  sprakvetenskapens mosaikbitar och
dessemellan strovade han kring i slottets
ORIgivningar vilkas romantik forhdjdes ge-

narvaron av den pilkogerforsedda gu-
d«m som fann utmérkta jaktmarker under
Vitstammiga bjorkars l6vvalv, dar de unga
M skuro sina namn i barken enligt for alla
«dskande klassiska foredomen. Eva i detta
Paradis var kronofogdens dotter, men é&n-

Gabriel med det bart huggande svar-
det foretraddes av hennes mamma lika obe-
leklig som sin himmelska foregangare. Poj-
ketl ser ju bra ut, resonnerade hon, men
Mks vara en opraktisk slarver, det skulle
pstamt bara bli elande av det partiet. Och
U stegade fru kronofogden upp till hennes

och resultatet av Overlaggningen vart
ad Eva skickades till Goteborg dér grevin-
jjansu farbror, den gamle formobgne Over
©'ariga professorn just behdvde en lektris

brS?Mad’en “en 28 september firades i Stockholm

g-, I°P mellan t. f forste bibliotekarien i Kungl.
miioteket, fil. lic. Halvar Lagerqvist och froken

JU Porsseil, dotter till med. d:r O. H:son Fors-
1 °ch hans maka, foédd Lonnrot. (Foto: Lamm.)

En kéarlekshistoria som slutar bra ehuru icke
for den part som offrat mest pad Amors altare.

som p& samma gang kunde ta hand om
hans stora bibliotek.

Det véackte icke litet uppseende néar det
nagra ar efterat lyste for professorn och
Eva. Han var visst 85 och hon 23. Man
omsom skrattade och var forargad. Vad
henne sjalv betraffar tog hon sitt giftermal
som ett offer. Denna forlovning var ju
ingenting annat &n en mork tunnel som
straxt skulle fora ut till lyckolandet dar de
alskande é&ntligen hoppades finna varandra.
Det var December som gifte sig med Maj
och man pastod att prasten som skulle for-
ratta vigseln hade gratit innan han maste
déaran.

Men man gycklar inte ostraffat med kar-
leken. Aldringens timglas som s&g ut att
ha knappt mer &n ett sandkorn kvar visade
oanade reserver, herr December som nyss
statt vid dorren fardig till uppbrott slog
sig ater ner vid livets bord och forsag sig
av Gudslanet. Och Eva som berett sig pa
sjukskoterskans roll fann sig gift med en
man som visserligen inte sjong serenader
vid fonstret eller annars hade nagra kar-
leksgriller men som inte heller ville anse
sig Som en oOverfloédig skenfigur och fram-
for allt vagrade att lata sig skakas som ett
ett Overmoget &pple. .

Sa gingo manader och ar, froken Maj
hade hunnit bli fru Juni och &ver hennes
vackra drag hade dalat ett allvar, skug-
gan fran det altare dar hon sjunkit ner i
gramelsen 6ver sin brustna lycka. Hon kan-
de Guds straff for det dktenskapsbrott som
hon begatt trots att hon aldrig haft négon
dlskare. Den forbrytelse det &r att utan
kérlekens l6senord smyga sig fram till
brudpallen ville hon sona och s& skrev hon
till sin &lskade ett evigt farvdl. Det var
ett sddant brev som en kvinna bara skri-
ver en gang i sitt liv, tyckte hon, ty hon
kdnde det som om hon oppnat pulsadern

iDiinmiiimmmm UImuinnilliniimmmmmmmmm

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Han stallde mina fotter pa en klippa, Han gjorde
mina ste([; fasta. . Fsalm 40.2.
Den klippan var Kristus. | Kor. br. 10:4.
Och i ingen annan finnes fralsning, ej heller fin-
nes under himmelen ndgot annat namn bland man-
niskor givet genom vilket vi kunna bliva fralstat
Apostlag. 4:12.
Latom oss med uppriktigt hjarta ga fram i full
trovisshet. . Hebt. 10:22.
Han bedje i tro, utan att tvivla, ty den som tviv-
lar ar likt havets vag. Jakobs br. t:6
Vem skulle kunna skilja oss fran Kristi karlekT
Manne bedrovelse eller angest, eller forfoljelse eller
hunger eller nakenhet eller fara eller svard.

Rom. br. 8:35.
| allt detta vinna vi en harlig seger, genom Ho-
nom som har &lskat oss. Rom. br. 8.37-

For mig till den klippan héga
Dar mig fienden ej nar

For mig till det starka faste
Som i alla stormar star!

P& den hoga klippan bygger
Jag min frid min salighet
Han star fast s’en fordomtimma.
Han star fast i evighet.

[ et LT T RS T T ]

och Ilatit sitt unga blod strdmma utmed
raderna. Hon lade hjartats blommor som
eterneller pd sin karleks grav och anade
inte att det védntade henne en uppstan-
delse.

Men for att detta skulle ske behdvdes
en kulissforandring och som det heter pa
teatern mellan fjarde och femte akten anses
en tid av tvad ar lia forflutit. Da traf-
fade de varandra &ter. Det var i Florens.
Nyckfullt som kulans gang pa ruletthjulet
stakas ofta vara banor. Flur skulle annars
de svenska resendrerna ovetande av var-
andra kunnat rakas har. Eller var det kan-
handa inte s& mycket slumpens verk som
det sdg ut? Allthog de mottes i medice-
ernas skona stad. Han lag dar for att byg-
ga vidare pa sin berémmelses tinnar, den
har gadngen med ett lart arbete om, etrus-
kisk mytologi och han samlade speqiellt
nya intressanta uppgifter om gudinnan lu-
ran vilken var etruskernas Venus, Evas
kérleksgudinna hade modernare snitt men
héarskade alltjamt suverdnt 6ver kvinnorna
och Eva lydde villigt. Var inte. livet beda-
rande som en varkvall bland rosorna vid
San Miniato, var hon inte fri trots att hon
sdg ut som hon tagit sl6jan.. Ankedoket
smalt dock s& smaningom bort under so6-
derns sol, hon visste ju att svart misskléad-
de hennes mdérka hy gréasligt och hon 6n-
skade hon kunde vara sa ljuskladd och
ta sig sd bra ut som lilla Britt den dagen
dd han och hon moéttes och véxlade ett
handtag sd enkelt och vardagligt som hade
de skiljts fran en utfard dagen forut. Det
berodde dock inte pa henne, hade han
bara velat skulle han kunnat k&nna att
hennes hand 18g som en sidnkt vindbrygga
till det aterfunna lyckoslottet. Vad allt mak-
tar icke en kvinnohand s&ga pa tusendels
sekunden, den kan viska de émmaste smek-
ord, den kan ocksa frysa ner som en is-

(Forts. sid. nu.)

Lordagen den 2 oktober sammanvigdes i Stock-
holm kontorschefen i Hallands Angfartygsaktiebo-
lag, Goteborg, Hans Ekebohm och froken Elsa
Schiiltzberg, dotter till Oversteldjtnanten G. E.
Schultzberg och hans maka, fodd friherrinna Creutz.



OCH SNMATT

mormors stora mobler och vara sméa

Nar man bladdrar i intendenten vid Nordiska museet Sigurd Erixons nyut-
komna vackra arbete om svenska mobler finner man dar manga kontraster
til var egen hds mobler. Framforallt &r dimensionernas olikhet sldende —
de moderna hlleputtvdmngarna ha inte plats fér mormors stora maébler utan

ha skapat en ny mobelstil.

Sma
m
(|
11 mm
sFymmmmmmmmmmmm . David
Allt i miniatyr: den lilla 1&ga soffan fylld av mjuka kuddar B 'g?gr?]be?v;
rottingstolen och det lilla tebordet. ] 9
mwamm
Nutidens unga dam tycker om att sjunka ner i en
puttbordet &r en modern pent
wmismwmB®
'StertntunT mgil 1 F oo "... 8
billigt tungt och stort for
moderna rummens gimen- En s&dan har soffa von
sioner det inte vart att komma

1 inienmodernvaningmed. f
Fran 1830-talet.
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barnen fTramfor kkameran

FRAN FOTOGRAFIUTSTALLNINGEN |

STOCKHOLM.
18 nationer tillsammans exponera for narvarande pa den foto-
grafiska utstallningen i Konserthuset i Stockholm. Vara svenska
fotografer sta sig gott i konkurrensen med utlandet vars repre-
sentanter dock &ro mycket varda att se.
mm
En praktig svensk pojke med trohjartade bla 6gon.
Foto: H. Lénnqvist, Gavle.
.mm cmmsmm
* “Kérleken och doden" heter denna néapna lilla studie av den engel-
mumm ske fotografen Porter, London.
mm®
=»S
S>HB ..
"Den forsta sorgen® — en italiensk mor med ) )
sitt barn. ~ Foto: Bologna, Turin. De gamla hollandska méstarnes tavlor tycks ha
— inspirerat denna fotografi. Foto: C. Verschitur,

Holland.
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INGEBORG STAHL.

F. Samsice, Uppsala. Anka
efter prosten i Svartorp och
Lekeryd, fil. juheldr Carl
Henric Stahl.

.90 &r den 34 oktober.

CONSTANCE BBREN-
CREUTZ.
F. Trolle, Orebro.

Hampus Berencreutz.
¢o ar den 25 oktober.

HANNA ASTRAND.
Fru, Skara. Anka efter kap-
tenen vid K. Vastgta Rege-

mente Filip Astrand.

70 &r den 18 oktober.

LOUISE LEWENHAUPT.
F. grev. Lewenhaupt, Claes-
torp. Maka till kabinettskam-
marherren, greve Claes Le-
wenhaupt.
70 &r den 23 oktober.

Petersson, Oskarshamn.

Maka till disponenten
Frithiof Aberg.

65 &r den 21 oktober.

Froken, Stockholm. F. d. for- F.

ste postexpeditor.
65 ar den 17 oktober.

CC.

ANNA SIOGREN
R. Sellgren, Kalmar Maka
till andre stadslékaren, dr

ELLEN SCHANBERG.

roken, lon.koptng.Nyvald

e amot av stadsfullméaktige *
Jonkopina.

55 or den 15 oktober °63r' gjogren.

e 58 ar den 24 oktober.
rumford = V&
pulver i ]ag

POR

Anka ef-
ter bruksdisponenten m. m.

L ERI

ELEONORE von ROSEN.
F. grev. von Rosen, Stock-
holm. Anka efter Overste-
kammarherren, greve Conrad
von Rosen.
80 ar den 23 oktober.

AMANDA ENGWALL.
F. Wallin, Rasunda. Anka
efter direktoren Carl Selim

Engwall.
80 ar den 26 oktober.

LAURA SUNDELIUS..
F. Rydberg, Stockholm. An-
ka efter Oversten och chefen
for S6dermanlands regemente

Salomon Sundelius.

75 &r den 24 oktober.

HILDA ERIKSSON.

F. Sager, Granna. Anka ef-
ter kyrkoherden i Tofteryd
Karl O. Eriksson.

70 &r den 24 oktober.

INGEBORG TESCH.

F. Lindstrom, Monaco. Anka
efter direktéren for Sveriges
Allméanna Exportférening
Wilhelm 'Fesch.

70 &r den 28 oktober.

FREDRIQUE L.UNPGRKN
F. Fornander, Vrigstad. Anka
efter kyrkoherden i Vrigstad
Ivan Lundgren.
70 &r den 2g oktober.

IDA HENRICI.

F. Palm, Lidképing. Anka
efter forste kontrolldren, ci-
viling. Wilhelm Henrici.
65 ar den 24 oktober.

ANNA MENER.
F. Natt och Dag, Stockholm,
F. d. Sofiasyster. Anka ef-
ter kanslisekr., fil. dr Johan
Meijer.
65 &r den 24 oktober.

EMMa SETH.

F. Honizvedt, Sméalands Bur
seryd. Anka efter landsfiska
len Gustaf Seth-

65 ar den 24 oktober.

- XK,

IDA KARLBERG.

F. Rosenstrdom, Lund. Anka
efter komministern, fil. dr
Gustaf Karlberg, Alga.

50 &r den 26 oktober.

ANNA NORDEN-
STIERNA. -
F. Soderholm, Mariefred. An-
ka efter regementsintendenten
Henrik Nordenstierna.
50 &r den 26 oktober.

EMMA COLLETT.

F. Degerman, Dalard. Tele
grafkommissarie. Anka efte*
kassoren P. }. J. Collett-
50 ar den 27 oktober.

lyckades sockerkakan -
det halsosamma

anvande ju Rumford!” bakpulvret

pulver



Hemmets varld,

Det sista modet,
Kvinnlig charme,

satten att varda, bevara och forvarva den, aro alltid foremal for valskrivna
artiklar 1 Stockholms-Tidningen av sakkunniga forfattare. Icke minst
bland damerna har Stockholms-Tidningen som féljd harav vunnit manga
héngivna anhdngare. Givet ar, att

Stockholms-Tidningen

Sveriges mest spridda dagliga tidning

bland sina till flera 100-tusental uppgaende lasare och lasarinnor raknar
medborgare tillhérande alla samhallslager och darfér battre &n nagon
annan tidning ar i stand att tjana som forbindelseled mellan képare och
sdljare. En annons i Stockholms- Tidningen I6nar sig alltid vare sig den
tjanar det tillfalliga behovet eller affarsmannens malmedvetna propaganda.

iiiimiiiiimmiiffimmmiimiiiiinimiimiimmaimmiimmimiiimmimi
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Medelupplagan utgjorde under forsta halvaret 1926

118,108 exemplar
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Frun sjalv

skoter numera i langt storre
utstrackning &n forr ensam
sitt hushall. Darvid ar hen-
nes storsta bekymmer, att
hon genom stindig berdring
med vatten — an kallt, an
varmt — far sina hander
roda, nariga och forstdrda.
Mojligheterna att rada. bot
for detta onda finnes dock.
MANIOL ér ett preparat, som
under alla omstandigheter
formar halla huden vit, mjuk
och elastisk.

Namnet GAHNS
ar en garanti for
forstklassigt fabrikat.

INDISKA THEHUSET

KUBTfIBERGSCttTfIW 52 - STOCKHOLM

Specialaffar i'finaste kvalitéer théer.

“Afternoon Tea“ (kraftigt) Kr. 12: — pr kg.
“Tiger Brand*, mildare, ,» 100 —

Levereras i 1-hektopkl. Fritt mot postforsk. vid kép av minst 1 kg.

Hemligheten med  Onda-vagorna.

Nyaste amerikanska forfaringssatt. S&-
véal med Kkortklippt h&r som med langt
har erhdller Ni utan att anvanda Eder av
hartdng riktiga, varaktiga ondulationsva-
gor medelst var

OHDfl.VAGFORMTfIBE

som gora vagorna varaktiga dven vid fuk-
tig vaderlek och transpiration. Ingen ne-
gerkrull utan vackra, mjuka ondulations-
vagor. Onda-vadgformaren gor Eder under
ett ars tid oberoende av Eder frisor. Spa-
rar mycket tid och pengar. Kan anvéndas
hur ofta som helst. Garanterat oskadlig.
Talrika tacksamhetsskrivelser.
Pris komplett Kr. 5:—.

ONDA-FORSALIMINGEN, Avdelning A, Tjarhovsgatan 54, Stockholm
Leverans mot efterkrav plus porto eller mot forskottslikvid i kontanter.

Praktiska
Nyheter!

”SLOTTSSENAP”
pa hushéllsglas i 3
storlekar.

KUNGSATTIKA
K UNGS-VIN ATTIKA

pa karaffer.

Aro marknadens for-
namsta fabrikater.

Guldmedalj 1924.

AB UPSALA ATTIKSFABRIK

gaitamiiBiiBHsiiiiifiiBmcmsnmiHtBtnmimauimiissmiaMiH

Om Idun

blivit slutsald pa batar och
tagsa var vanliganmal detta
omgaende till Iduns Exped.,
tel. 1646 och Norr 6i47.

Ar svensken “sig selv nok'?
(Forts. fr. sid. 1091.)

Den svenska kvinnan ar mannens hjalp och
kamrat.

Forfattarinnan fru Elsbeth Funch har
under manga och langa resor jurden runt
och till Osterland fatt sin synvinkel vidgad
bade vad kvinnofragan och andra tidsrorel-
ser betraffar:

»Nar hade vart land formanen av mr
Fredrik Whytes besdk? Att déma av hans
uppfattning” om familjelivet i Sverige tycks
hans visit infallit i senare hélften av forra
arhundradet. 1 annat fall maste man liv-
ligt beklaga att han haft sd synnerligen stor
otur i valet av umgénge, ty genom hans
beskrivning av det svenska hemmet far man
den uppfattningen att han h&mtat sina in-
tryck frdn ndgon gammal &verliggare som
i alderns sena host knutit Hymens band
med sin hushallerska. Och intet ont i det.
Men givetvis ar det beklagligt att en ut-
lanning ur denna tranga synvinkel bedo-
mer en .s& viktig faktor i vart land som
kvinnans stéllning i samhéllet. Det vittnar
i varje fall icke vidare fordelaktigt om for-
fattarens psykologiska skirpa, da jag tror
att man ganska tryggt kan pastd att just
den svenska kvinnan jamférd med andra
landers i frdga om bildning och intellektu-
ella intressen intager en ganska framsta-
staende stéllning. Hon har ju mdjlighet
till samma utbildning som mannen, en moj-
lighet som de flesta kvinnor i véar tid pa ett
eller annat satt utnyttjar. Och just detta
gbr henne sarskilt skickad att inom &kten-
skapet vara sin makes hjalp och goda kam-
rat och icke som mr Whyte insinuerar endast
hans hushallerska. Kanske har rnr Whyte
ratt i att Cupido icke spelar nagon domi-
nerande roll i vart land, beroende pa nord-
bons kyligare temperament. Och sa gott ar
det, ty jag fruktar att om den anglosaxiska
jazzpesten fortfar att grassera sd kommer
antikens latta, graciosa Cupido att forvand-
las till en rd och grotesk apachefigur. Och
fran dylika transoceana metamorfoser be-
vare oss milde Herre Gud!»

Blott tva aro de en manniska.
Grevinnan Jeanna Heikenskiold
svarar kort och gott:
»Den utveckling och de storddd vilka

I D UN

MSstersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Utgivare:
Frithtof Hellberg Beyron Carlsson
Redaktor:

Eva Nyblom
Redaktionen: .... KI. 9 & Expeditionen: ... kl. 9—5
8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Anpnonskontoret: kl. 9—5
8660 — Norr 402 1646 — Norr 6147
Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

40 ore & textsida. Bestdmd | ediga platser och plats-
plats 20 % forhojn. Hel- sgkande 25 ore, pensionat,
marg. 55:—, halvmarg. gol.  och diverseannonser
30:— pr gang 20 mm. h6g. 35 Bre, miniraipria 3:50.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar 17: — Helt &ar
Halvt ar .. — Halvt ar
Kvartal 4: 50 Kvartal

- Steinway & Sons -

Bundf3ofms
Pianomagasm

Sfockfjotm

JadoSeSergagaian 39
ffoie6org Tllatmo

Badinrattningen
Telefon S6. 33

Telefon

KIanningar,  underklader,
gam, mattrasor

— allt blir béast fargat
med

HENFXRfIEN

HARVAN

Férgmetoden — utan
kokning — &r den
enklast tankbara.

Begar fargkarta.
A. IV. Herdins Fargark

Falun.

Vid
Engelska sjukan
Bleksot
Skrofler

och aptitloshet hos barn i alla §j
drar har Emulgon (vitaminl_
fiskolja i forening med Phospl'l0
Energon och kalk) givit utom0
dentligt goda resultat. Redan e
ter kort tids anvéndning ?ef sI*
en markbar forbattring tillkann
aptit och vikt 6kas, somnen 00
lugn och stérkande.

nder rekonvalescens och svag
het foérorsakad av klena lung0l
kortelsjukdomar, blodbrist etc. £
en Emulgonkur synnerligen va
gorande.

Giv Edra bar=:

EMULGON

Fés pa alla apotek i originalff
om 200 och i.000 gr.



mannen sasom man ar maktig bli, innan
man och kvinna komplettera varandra, d.
v- s, tillsammans utgbra en maénnsika, al-
drig av den art att de hdja honom och gora
honom och andra lyckliga.

Oen svenska kvinnan betyder mera i sitt
land an manga andra landers kvinnor.
Riksbanksrevisor Sven Dorph Jenny

Linds vapendragare ar ocksa uppbragt:
»Den citerade forfattarens angrepp pa en

stam- och rasbeslédktad nations kvinnor sy-

nes mig vara av sa vanvettig natur att det
egentligen ej fortjanar bemotande utan do-
mer sig sjélvt.

. Idun, Damernas Egen, &ar emellertid egj

tillfreds med ovanberérda dumhetens sjalv-

dod. Upptand av helig vrede o6nskar den
taga den djarve i valfortjant upptuktelse

Och som man vanligt nog ocksa begart mitt

yttrande vill jag hava sagt:

. Jag anser det berérda angreppet pa vara

| allmédnhet mangsidiga och intelligenta

Svenskor, som & de flesta omréden é&ro till

st°r hjalp for och i &del tdvlan med man-

nen och som i kulturhanseende star over
ho flesta, andra nationers kvinnor, ytterst
obefogat, ja, oridderligt, for att inte sdga

I6lpaktigt. Och sd mycket mer malplacerat

som forf. rakar tillhora en nation som fram-

or intelletuell samvaro med sina kvinnor,
tas- och sjalsheslaktade med vara, foredrar
sta]| hést, hund och cricket. FOr resten
sUr nog denne oartige irlandare ganska en-

satrt om sin mening, som forresten star i

bjart kontrast mot andra gentlemannafuris-

hjrs lovsanger over svenskans yttre nordiska

*agring och vackra inre egenskaper. Och

U last but not least —; som det varit mig

torunnat att i all anspraksloshet dra en lans

|6r en av Moder Sveas &dlaste och mest

teromda dottrar, Jenny Lind, har jag dnnu

dorre anledning att regera mot en outsiders

°vederhaftiga skrivsatt om kvinnorna i Sel-
Lagerlofs land.»

Prosatadingen.

(Ports. £r. sid. iioi.)

Granna fraser! Han kunde lika gérna erbju-
I cn skuta makrill eller Halmstadlax, séger far-
mer torrt.
Tctjf_.]ﬁrr_nor _k__undek glida urj]dan o sorr|1q enf Ii]t‘en
isk i varium. ndrar, hur farfar
i dslg fa?sttt?Jattea ariu ag undrar, hur farfa

*F~ behdvdes ndgot medium darvidlag, s& var mu-
v- el. ett sadant, bekanner farmor. Sa manga duetter
! sjongo tillsammans! En gang, da vi borjat Till
ssterland vill jag fara, blev det en paus mitt i ver-
n1+och sa var jag fast — for livet.
| Romantiskt! Men hur man tdrs binda sig for
ea livet, det forstar jag inte.

Nej, inte s& lange du mest av allt alskar bio
for bowling tennis, rutschbanor och jazz, retas far-

i;~T Inte bowling! skrattar Britt. Men blev inte
arleken vardaglig ibland?
, ~~ Aldrig! Farfar och jag laste mycket tillsam-
+ ans allt mellan himmel och jord intresserade oSs,
j .& tninst astronomi. Och ser man livet sa dar uppi-
npll ~~ dess smésaker, som annars kanske mest
ota pa kérleken, ej sa viktiga — man gor inte myg-
s°r till elefanter. Fastdn Ulla inte precis var en
asak . . . (Farmor ler.)
— Ulla?
~~ Var forsta jungfru. Ulla var inte som Maja
| stadgad baptist, palitlig och praktig, utan raka
, °tsatsen. Men farfar tog ocksa henne med lugn
.V dll och me(l 44 soppan innehdll de mest
Vsbariga bevis for att Ulla hellre champonerade
{rt (tjocka) peruk bredvid buljongkitteln an i jung-
. 'kammaren framfor de é&lskliga gipskattorna (pa
Narhyllan). — Ja, farfar var oforliknelig! Hur
nde man ‘annat an &lska honom, mer for vart ér,
Sotn svann!

Jag oOnskar jag fatt se honom, séager Britt

lukt oCb smeker farmors hand. Hild.
«frU atergd vi til] poesien och ge lasekretsen till
rpi ' tanken gora en utflykt till Mikadons land
*Ir vart kronprinspar helt nyss gastat.

Jokohama

hamn

Fujijama

famn

I anslutning till manga andras uttalanden
i tidning Husmoder, fa betyga att jag s&
lang tillbaka i tiden d& Eder resande O. H.
fanns som representant for Eder, som god
van och kollega bade for min egen del aven-
som for min familj uteslutande anvant Eder
Ovicula och funnit det vara den bésta i mark-
naden forekommande. Jag bifogar tvéanne
kort av mina barnbarn, som tydligen visa ef-
ter morgontoiletten stor bel&tenhet med sin
Ovicula. Karl Fr. Haglund, Trosa.

Jag anvander Eder Ovicula-tval och finner
den mild och behaglig. Trots mycket hus-
hallsarbete &ro mina hander mjuka och bra
darfor att jag tvattar dem rena med en god
tval (Ovicula).

n—K—n, Gbg.

Cvicufal

Imin, pj,1: slocoor™

Clara Ekstroms

Optiska Magasm ]
Jakobstorg 3, Stockholm.
Etablerad 1872.

Tel. 4521 Norr 128 30

Valsorterat lager av:

Glaségon, Pincenez, Lorgnetter, |j
Prisma-, Teater- och Marinkikare, E

Tvatta Er till

vackrare hy!

En sd enkel handling som att tvatta sig i

friskt vatten med

F. Pauli’s Ovicula — skon-

hetstvalen, verkar beundransvart vélgérande och
foryngrande pa hud och hy.

Tanker man narmare pa saken, ar detta inte
sd egendomligt, ty F. Pauli’s Ovicula — skon-
hetstvalen — ar mildare och mera Overfettad an
nagon annan, och den enda, vars salv-liknande,
milda I6dder innehaller ren aggula och hudfor-

skdnande amnen.

Jag intygar garna att
det ar en fortrafflig tval,
som jag gérna anvander
och aven rekommenderar
andra.

G. B—qg, Lund.

ku.:,

k

Huru ljuvliga &aro ej sommarens
svalkande bad, men aldrig kunde de
vara sd ljuvliga, om man ej hade
Ovicula, som ej blott renar huden
utan ock gor den smidig och mjuk.
Likas& i hushéllsarbete, d& handerna
annars garna bli forstorda, har Ovi-
cula en underbar férmaga att bevara

huden. i
T. A, Vaxio.

F. PAULI’S

Ovicula

— skonhetstvalen.

LADER-ARMBAND Flyglar - Pianinon

Méarke: "MIDGET"

(Patent o. lagl. reg. varumérke)

KR. 2 KR.
Véarldens mest praK-
tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadig
och kan icke glida av armen

Sechstem
Aug. Forster
nositfe®  Aug. Roth
Lauberger S Gloss

t Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begéran.

Barometrar, Termometrar. : Bydda remmar av basta engelska kvalitt. A _-B. J. A. Fogelqvists Musikhandel,
Reperationer utféras skyndsamt. | Best. prov pa Bkt« Midget ho* urmakereh. Norrkoping.

VITRUMS

iferrol

KARAMELLE-
RADE s
valnotter, man-
del, jockeymos-
sor m. m. i 54
kgs. vackra de-

_N

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest etérkandc-
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmélt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange
nédma smak gor att det med
latthet tages av saval barn

korerade  bleck- TiSI(I)\Z; r\k/;;( r;a.
ésramel burkar. i APOTEKET VASENS APOTEKS-
P Kr. 2— £ VARUCENTRAL VITRIIM,

fraktfr. kr. 2.60

PERCY K LUCK & Co.

STOCKHOLM
Orlginalflaskor om 509 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

odi Geuiatisha Smértor?

DAa bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
manga ldkare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga "urinsy-
ran — roten till de flesta smartor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

MARKNADENS

FORNAMSTA

HAVREPREPARATER

isSHra*.

11CO



Déasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis p& dallgt blod och otjén-
liga amnen i kroppen, gifter som maste rensas bort
Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet befriar
magen och tarmarna frén osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar vélgérande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invartes rengoring vilket satter kroppen i
god form, darfor ar det halsobringande att dagligen
drlcka Fmktsait-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 s&jje*
a apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

Elektr. Belysningsarmatur

Belysningsglas

Hushiallisglas

Prydnadsgtas

”Pakex” ugnsformar av
eldfast glas

" BOHLMARKS
| ]. STOCKHOLM SO.
Hogbergsgatan 19-25 Norrmalmstorg 4

Nyliet!

VELVET

randig och rutig, svart-vit, svartgra
avensom kulorta sma Karo for

Smokingklanningar

pr meter

12. —

Pariser-Nyhet

Duvetine

elegant, sammetsliknande vavnad
for eleganta klanningar 140 cm.

11.00

Prover till landsorten.

Manufakturen)delningarna.

Ohul Ufaerastroms %

13 Hotorget — Drottninggatan 74—78
54 Hornsgatan 54

1,
111#;|

Budda

blom

skudda

tom

mousme
— skar

— TT — H--— — harakiri.

Rimmens ordningsfoljd 6verlates &t de tévlande
sjélva, endast samtliga rim medtagas. Dikten skall
mérkt "Rimtavlan n:r 427, vara inldmnad inom en
vecka fran detta nummers datum. Priset utgoéres
av en bok efter eget val till hogst 10 kronors varde.

Krifssordstavlan i n:r

9 10

Vagrata ord: 1 Levande annonser. 12. Forsta
personen.. 13. En nordman med vilken Sverige haft
forbindelsei sedan dldsta tider. 14. Kallas naslju-
det. 15 Neutrum. 16. Astad i slarvigt sprak. 17.
Aro manga episka dikter skrivna pd. 21. Beromd
italiensk kurort. 22. Bevingat djur. 23. Utdvar ofta
terror. 24. Pa foten och i 6gat. 26. En orientalisk
lara. 28. Tva till antalet. 31. Skyldighet. 32. Hast-
karl. 34. Kommer kanske hadanefter att betecknas
med_siffrorna 13—24. 35 Musikalisk forkortning.
36. Blev raddad pad ett underbart satt.  37. Namn
pa ett halsosamt vatten. 40. Finnes pa varje salu-
bjuden vara. 42. Tva lika konsonanter, som bilda
en forkortning. 43. L&ngtar man ofta efter. 44. Ris-
tar man. 46. Ett ord, som har samband med vév-
ning. 48. Betecknar avsky 50. Nagot som man ofta
gar pd i Frankrike. 51. Kunna varken lasa eller
skriva.

Lodrata ord: 1. Om sadana laser man ofta i de
dagliga tidningarna. 2. Anvéndes till wvaser och
smycken. 3. Vadra. 4. Prins och skald. 5 Fore-
kommer vid matlagning. 6. Speciellt spritmatt. 7.
Harifran. 8. Ett frammande ord som betyder min-
neskonst. 9. Ett foretradesvis norrlandskt mans-
namn. 10. Pronomen. 11. Inte med n&gon god vilja.
18. Stackars karl, som hade henne till hustru. 19.
Finnas tyvarr pa en del blommor. 20. Den tilltala-
des. 21. Genom dem uppkomma sjukdomar. 23. En
av de moderna danserna. 25. Norrlandsk sjo. 27.
Metallbeteckning. 29. Tva romerska siffror. 30. Kan

bli ratt tam. 32. Verksamhet pa vatten. 33. For-
packningsvikt. 38, Medfora ofta fuktighet. 39. Ar
det bra att ha pa motor- eller segelbaten. 41. Ett

livsvillkor. 45. Obegagnade. 47. Akta.

Vid l6sningens insandande inskrivas bokstaverna
i resp. rutor, antingen pd den ur tidningen klippta
bilden eller pa en ritad kopia av denna. | varje l6s-
ning, som skall vara insand inom 14 dagar efter
numrets datering, skall ldggas ett 15-Gres frimérke
och summan av de ins&nda markena delas som
extrapris mellan de b&gge pristagarna forutom re-
daktionens pris pad 5 kronor vardera. Kuvertet mér-
kes "Kryssordstavlan i n:r 43”.

LAsning.
Kryssordstavlan | n r 38. Végrata ord. 1. Terpsi-
chore. ii. Kalk. &ra. 14, Ts. 16. Sirocko.

18. Po. 19. Ova. 21 Komet 22. Alg. 23. Recett.
25. Rabbin. 27. Tack. 28. Eko. 30. Ysta. 31. Atene.
33- Opal. 34 Karl. 36. Spisa. 40. Sven. 43. Eva.
44- Hela. 46. Kirurg. 48. Lagrat. 50. U. S. A. 5L
Harlg 53. Amt. 54. Le. 55. Lossnar. 57. Mr. 58.
Fane. 59- Evad. 61. Degenererad. Lodrata ord: 2.

Ek. 3. Ras. 4. Plikt. 5 Skrotet. 6. Ciceron. 7.
Hakta. 8, Oro. 9. Ra. 10. Storta. 13. Cognac. 15
Svea. 17. Om. 18. Plit. 20. Acceptera. 22. Absor-

bera. 24. Ek. 26. By. 29. Kediv. 31. Als. 32. Eka.
35- Oskuld. 37. Pegasen. 38. Salinen 39. Vattra.
41. Vise. 42. Nu. 44. Hg. 45. Lamm. 47. Rhone.
49. Agave. 52. Rs. 55. LAg. 56. Rar. 58. Fe. 60. Da,

Prisen tillfalla lvar Svedlund, Sundsvall, och G.
Wohlfart, Saltsjo-Storédngen, och uppga till kronor
12: 80 vardera.
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En intressant resa
och ett minne
for livet.

Vid wgselhogtldllgheterna !
Bryssel, da prin'sessan Astrid bar
Belgiens kronprinsessa, borde d®
vara av. ett visst intresse for det
svenska folket att se sig represen-
terat atminstone med en li%n
grupp av prinsessans landsman.
Till det dndamalet planeras i da"
garna en gemensamhetsresa tm
brollopsstaden i Belgien, vilken
kommer att &ga rum under tiden
6—13 november.

Resan, vari det star fritt for eil
var att deltaga, erbjuder dessutom
den stora fordelen att deltagarna
fa se de vackraste och intressan-
taste partierna av_Belgien. Far-
den utgdr frdn Trelleborg med
morgonféarjan den 6 november,
varvid allman presentation ager
rum vid den forsta lunchen.
abonnerade andraklassvagnar fort-
satter man sa Over Hamburgs
Koln till Bryssel, dit man anlan-
der kl. 12,10 p& middagen den 7
november. Den forsta dagen an-
slas sa till strovtdg i den vackra
belgiska huvudstaden. Dagen dar
pa avreser den svenska kont®
genten till Antwerpen, dar Pr!*~
sessan  Astrids solenna landstig-
ning pa belgisk mark &ager ru®
och dar man &ven far tillfalle a
bese stadens forndmsta sevardhe
ter. P& eftermiddagen éaterres®
séllskapet till Bryssel, d&r resena
rerna bo under hela vistelsen !
Belgien. Den 9 november utfy"
les med besok i museer och kyr
kor, bilturer genom staden sa®
en operaforestallning p& den be
romda Théatre de la Monnaie-
Dagen darpd, den 10 novefflo®;
ar sljélva bréllopsdagen, var®
tillfalle beredes de i resan delta
gande svenskarna att fa Gvervar.
e hogtidliga vigselceremonierna
den maktiga Sainte Gudule-katG
dralen. Pa kvéllen &ro resenar®”
na inbjudna av resans arratt
gor, Stockholms Dagblad @
en bankett med dans. Den
november anslas till en utflykt tu
Briigge, den anrika medelfidss®
den, som med rdtta ndmnes so®
en av Europas intressantaste " stin-
der. Dagen darpa antrades ater-
resan kl. 1.40 e. m. men ankom?
till KéIn kl. 8 e. m. Troligen bl®
man da i tillfalle att bese KGIn®
domen, varefter resan fortsatte-
over Hamburg med ankomst ®
Trelleborg kl. 825 e. m. den U
november, dar resan upploses.

Hela resan kostar endast 400:"
ler. — inklusive biljett dra
klass sovvagn) tur och retur Tre
leborg, vivre, forstklassiga hote j
bilar t|II och fran stationerna, be
sok pa opera och museer, utflyK
ter till Antwerpen och BtdgR
m. m. —, ett pris som maste anse
vara ovanligt formanllgt Vidar
upplysningar std att fa hos resa®
arrangdr, Stockholm Dagblad, P
telefon namnanrop eller pr P°$
under adr. ”Brysselfarden”, Stock-
holms Dagblad, Stockholm. A®
teckningslistor finnas utlagda Pa
tidningens expedition, Vasagatan
9. Anmaélningstiden utgar den 25
oktober, vadan det galler att be

luta sig snarast mojligt.
g ) g(Annons)
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Steckhalms lya Jarnsangsfahrik

Jani”nien<"crar 8'a tillverkningar av
Comfangar' ~ Sangklader,  Ottomaner.
v °/t-8offor, Tacken, Kuddar sdsom
nanride tC ~asta * handeln  forekom
lanBe- Kontor & Utstallning: Norr-

75%9%%192.16 tOClﬂlé)f m. Telefoner:

Magda
Bergquist

Kvinnor

av stoft och eld

Skildringen +har farg och
AV sprdket ar vardat, stun-

tn av adel skdnhet. Roma-

nctls storsta varde ligger

emellertid enligt min mening
| karaktarsskildringen av He-
‘enas till en borjan géatfulla,
~ngslande gestalt och hen-

lles Kiotsats, den idealistiska

Elisabet 5 mig framstar

éervna bok som en vardefull
manniskoskildring, som ett

atlgslande och konstnarligt
Verk.”

(Olof Rabenius.)

Lars Hokerbergs forlag.

1'lift

Prim
. gmad rasseri
r alla

gg- o. sittplatser. S

tynor - Stalmobler j

Stolar och Taburet- =

enom her-

rar T~ °rséljes
obelhandl.

5
5 e]i Jarn- och
5 landete ‘Mlyekt fran fabriken.
3 Tji s aWsta fabrik i branschen.
! Ska Strer\ Priskurant franco.
§

Tel*vJ!,D- sangresarfabriken

--------- A T

T no o

Den stora
| London-succén

[y»smin Hiimii’

j  Kontinental
Avmagrings-
apparat
I Kr. 36: —
nu inkommen

hos N. K, M.
JE. A, P! U. B,

“ dir. Siri Fa]clos Meeths, La Vo-

gue, Nording

Patent. m. fl.

mNMi

a-is- rltraBM
PIANOS
ORGEL?

YSTREUSEP

VAra iveruXa mstrunms arou&stixh
i/Srhaltende HB bsahfen biBifaSt

MALMSJO-BILIBERO
OSTLIND&ALMQUIST
GUSTAFSON 11JUNGQVIST
~ RAUN .
CAVIE OPXELi.pl ANOF |

Upsala
ICristliga
\Stude ntforbund\
1901—1926

En minnesskrift

Bidrag av N. Sodderblom,
| Karl Fries, J. A. Eklund,]
| Einar Billing, E. Stave, K.
j B. Westman, T, Bohlin, M.
| Bjorkquist, Oscar Krook m. fl.

”Har ett bestamt allmént
kulturhistoriskt  varde. Ett
helt galleri av betydande per-
sonligheter.  Praktiga karak-
teristiker, livfulla miljoskild-
ringar, intressanta sméadrag ur
Uppsalalivet och roande per-

sonalia. . . Andas livets friska |
flakt ... ett fornamligt bldragj
till arets litterara marknad.”

Aftonbladet.

”Belyser ett helt annat Upp:
sala an det, som forevigats i
Uppsala-historierna. Arkebisko-

pens skildring fran 80- och 90-
J talets Uppsala — kanske utan
| motstycke i svensk litteratur.”

Nya Dagl. Alleh.

“Ett  sallsynt Iivsskélvandel
andligt tvarsnitt genom Over-
sta skiktet i svensk kyrkoln- |
1 storia.”

Svenska Dagbladet.

| ”Har skymtas verkligen nagot

av ’insidan’ i de sista decen- |

niernas studentliv i Uppsala.
Stockholms-Tidningen.

“Har sallan traffat pd en|
mera fangslande lasning.”
Tidn. Upsala.

Rik illustr. Kr. 4:25.
I varje bokhandel.

SVERIGES KRISTLIGA
STUD.ENTROR ELSES

FORLAG

rtushaiis-
handskar

6—614—7—T7}4—8

2:50 paret, extra tjoc-

ka 3:— paret. Ader-
bracksstrumpor o. alla
slags sjukvérdsartiklar
i lager, full garanti.

Humana priser. Forst-

klassigt parfymeri med

toilett- 0. tekniska ar-

tiklar 10 % extra rab
GWrw -«y Gratis
L 1 | katalog
Jakobsbergsg. 27, hoérn. av Regeringsg
Flemminggatan 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.

plAJOOC-SrAPR /K

Hogsta kvalité. Berémd ton.
Mastersamuelsgatan 33, Stockholm.

il

Gudinnan Turans
hamnd.

(Forts. fr. sid. 1103)
tapp eller skrumpna till eu dod
fagelklos vassa kuslighet. Har
gav den signal utan gensvar —
men ocksd utan bannor konsta-
terade Eva hoppfullt och slun-
gade genast ut krigsforklaring
mot estrukeruas ~gudinna som
tvangs till snopligt atertag till
arkivhyllorna medan Eva och lilla
Britt i triumf forde sitt krigs-
byte till négon vénskapligt sin-
nad osteria. Lilla Britt ' var
egentligen bara ett natt forklg,
hon van forstas slakt med Eva
och hennes glada kvitter hade
under ett ar lattat den spleen som
hotat installa sig for Eva trots
basarer pd Grand och portrétt i
tidningen fran Utstallningen av
societetshons.

Britt var 18 ar och log med en
mund som sag ut att kunna forma
de ljuvaste kyssar men ocksa
dessemellan de klokaste ord. Och
en dag i Neapel — man hade
hunnit stréva Italien runt — ska-
kades Evas hjarta av ett vulka-
niskt utbrott som lade det, ett
nytt Pompeji, i aska. Ungdoms-
drommars stolta aveny, Karleks-
Isvarmeriers palats, Hangivenhets
offerplats, Hoppfull langtans
tempelkolonnader allt rasade vid
skréallen av en rést som milt och
mjukt viskade: o Eva, vad jag
ar lycklig, Oskar och jag ha for-
lovat oss. . .

Sa segrade &nda gudinnan Tu-

ran till slut.
CELESTIN.

Iduns korrespondensklubb

Bildad, dév dam onskar korres-
pondera med bildad person med
samma lyte. Intressen: Iitteratur
konst, resor m. m.

Skulle jag, genom lduns korre-
spondensklubb, kunna komma i
forbindelse med nagon som kan-
ner sig ensam. Sjalv &r jag myc-
ket isolerad i Stockholm. Ar me-
delélders, beléast, berest och bil-
dad, intresserad av allt i livet och
ytterst noga pd mitt séllskap. Om
ndgon skulle kanna sig manad
svara, blir ingen tacksammare &n

Officersfru.

HEHTREVNADSRAD

Meddelade av mobelarkitekt
David Blomberg.

En snedklaffbyra.

Hurudan ' stil pd soffa, bord
och stolar passa till en snedklaff-
byra? 'Olga W.

Svar: Det beror pa 1 vilket tra-
slag. och i vilken stil snedklaff-
byran utforts. Av ek brukar den
harréra fran senrenassansen eller
barocken, av bjork eller mahog-
ny fran det gustavianska eller
empiren. Sittmoblerna bora an-
passas efter respektive stilarter.

SKINUTSNSTITUr

Kylkndlar.

N:r 99. 1) Finns det ndgon bot
for att jag vid trotthet och sin-
nesrorelse svullnar markbart i an-
siktet?

2) Vad skall jag gora for att
bli av med en standig, svag smé-
snuva, som deformerar min dven
annars icke alltfor skond nésa?

MWER

depa

MONA LISA

AB.HANS LEHMANNItO

STOCKHOLM

'Mr abseM anSwersraffad ask Aet memrn

grundat1?09

FABRIKATIONSHEMLSGHETEN

AR | MIN HAND.
NAGON UTOMSTAENDE HAR ALDRIG BLIVIT

INVIGD | TILLVERKNINGSMETODEN MED
UNDANTAG AV DE | AFFARSFORETAGET
INTRESSERADE FAMILJIEMEDLEMMARNA.

Eau de Cologne-fval
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| endast sapsprit eller

3) Finns det naqot sakert me-

del mot kylknélar pa héanderna?
Marianne.

Svar: 1) och 2) é&ro rena lakar-
fragor, varfor ni bor vanda er till
lakare darmed.

3) Ett utmarkt medel ar att !
a 2 génger om dagen pensla kyl-
knolarna med jodsprit och svin-
galla. Medlet finnes fardigt pa
apoteket.

Hy- och harskotsel.

N :r 100. Snélla Fru Skdnhets-
doktorn! Nu maste'Ni hjalpa mig
igen, sd att jag inte tar och for-
stor ogonen och haret i stallet
for att forbéattra dem.

1) Skall jag tvétta huvudet med
skall jal
blanda den i tvattvattnet? | sa
fall hur mycket per liter vatten?

2) Ar vinattikan fardig att an-
véndas, eller skall den siradas som
vanlig hushallséttika?

.3) Har handelsevis fatt ett re-
cept ur en gammal Idun, for att
fa Ianga silkeslena ogonfransar
Man skall badda dgonen med en
varm lag av korvel och vatten.
Finns korvel pa apotek?

4) Ar smink och hudcrémer
detsamma?

.S) Ar svavéltval
tjartval detsamma?

,Hoppas_att inte Idun blir trott
pa mig for min okunnighet och
fragvishet, men jag vill ha vackra
ogonfransar, de aro nog morka

och svavel-

fprut, men {'ag vill ha dem tata
langa och silkeslena.
Fortvivlad - -aring-an |

an

Svar: 1) Haret bI%tesg och sapv
sprit_drypes dardver och ingnug-
gas!i haret, tills det loddrar sig
rikligt. Nagra vissa matt kunna
ej angivas, men mycket s&psprit
behdvs ej for att det skall l16ddra
?ig, nar den ingnuggas med vat-
en

Vatten bor mari ej spara pa

2) Vanlig hushallsattika duger,
ungefar 14 kaffekopp i ett stort
fat skoljvatten. Men sok reda 3j
n:r 23 av Idun och las sv. pa fr.
58, s& ser ni dar hur hela proce-
duren gar till.

3) Torkad korvel finnes & apo-
tek, men eftersom ni sdger att ni
har morka ogl?nfransar sa bry er
ej om att braka med dem. Om ni
nodvandigt skall gora nagot, sa
bestryk dem va ée dag med en
aning vaselin, sa bli de nog bra.

4) Smink och hudcréme aro alls
inte detsamma. Hudcréme ar till
for att gora huden jamn och smi-
dig, smink for att ge den farg.

5) Den skillnad som &r hors pa
namnen.

Fett har etc.

N:r 101. 1) Ké&ra Fru Skon-
hetsdoktor! Hur skall jag bara
mig at med mitt har? Det blir
fett efter en vecka. Om jag t. ex.
tvéttar det pa l6rdag sa ar det
flottigt igen pd tisdag. Har hort
att det ej ar bra for haret att
tvitta det ofta. Men vad skall
man gora? Vet mojligen Fm
Skonhetsdoktor ndgot medel mot
detta, som ej forstor haret?

2) Hur kan man béra sig at
for att fa tjockt och yvigt har?
Nér det &r nytvattat ar det ratt
tjockt men annars inte.

3) Ar “Farena” bra for torr
hud, som garna vill bli fnasig?
Finns nagot annat, som ar battre?

4) Ar det skadllgt att pudra
sig, om man smorjer in sig med
nagon créme? Tacksam for svar
ur Koketten.
Svar: 1) Nar ni har mycket fett

tiovmanicuristefg

JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

FIEDLER

. Flyglar o. Pianinon
Gedigen kvalitet  Facila priaer
HIRSCHS PIANOMAGASIN A/B
Konserthuset, Stockholm

Tval/ N
Extrakt

Ingen hemtrevnad utan
vackra doérrar och pane*

ler.

Rengér dem i Soli*

dar, som ej noter fargen,
utan ger okad glans.

Solidar innehaller c:a 38 %

tval och ar darfér det fors

manligaste och billigaste tvatt*
och rengdringsmedlet.

I/l paket
1/2 paket

har, gor “det ingenting att tvatta
det en gang i veckan, men glém
ej att ta litet borax i vattnet. Se
sv. pa fr. 84 i n:r 36 men uteslut
svavelpomadan.

2) Massera harbottnen en gang
om dagen och borsta haret under
ifran, sa yvar det sig.

3) For torr hud finnas numera
en massa fina och goda crémer,
som alla aro bra, nar det anvdn-
das forstandigt, d. v. s att matt-
ligt dérav inmasseras i huden ef-
ter tvattningen om aftonen.

fRU«B2

4) Puder ar ej skadligt, om hu-
den varje afton gdres val ren med
varmt vatten och god tval. Nar
man anvander puder, bdr man,
om huden &r torr, lagga under
med en aning hudcréme.

Frost i ansiktet.

N :r 102. Vore synnerligen tack-
sam fa svar pa foljande: Jag ra-
kade for nagra ar sedan fa frost

i ansiktet, med den p&foljden att; sprri

huden, sarskilt vid ra och kylig

er dig att le med vita tao
60 oOre per tub.

— 12

vdaderlek, blir réd och grov. Vad
kan goras héarfor?
Karin, 18 ar.

Svar: Badda ansiktet om afto-
nen med sd hett vatten ni kan
tala, tillsatt med litet alun. Skolj
sedan av med kallt vatten och

torka val. Efterat gnider ni in
ansiktet med kamfersalva. Innan
ni gar ut i kyligt vader, bestry-

ker ni anS|ktet med litet kamfer-
(pd en bomullslapp) eller
ocksa anvand av salvan.

Har som raknar. )
N :r 103, Vore tacksam ont Itliin
ville ge mig ett réd angdende »K
har. Det ar rodblont och av den
mjuka sorten, som raknar v
minsta fuktlga vaderlek, brukai
lagga upp det pa papplljotter om
kvallarna, undrar nu om det ni
finnes nagot slags vatten soni
man kan rata det med, s att L
ret inte raknar s fort. Mycke
tacksam for svar,
Sténdig Loésnummerkdparo-
Jlar: Har ni forsokt att
haret med te, innan ni Iagger upl
det. Dérav brukar det halla sig
bra. Annars finnes ondulering
vatten att kdpa i parfymafféarein®

Rod nésa och fnasig hy-

N :r 104. Snélla Fru Skonhets
doktorn! i) Vad skall jag |
med min ndsa som jamnt ai !
och blank? i

2) Min hy har blivit saTorr
fnasig, vad skall jag gora U
den?

3) Mina hander har blivit s
och réda, och nu vill jag @«
ha dem litet vitare.

Dotter till mangam
| prenumerant-

Svar: Bade fragan 1) och +g
tyder pad att ni ar i behovav ~

on invértes medicin ior J-K j

attre blodcirkulation. Forsok §
att ta in nagot jarnpreparat
For att dolja det roda och |
ka pd = né&san, bor ni pudra *
och véij gulaktigt puder, som. |
bra fortar det roda. Skadar eU f

anbringa en aning vaselin ~

hudcréme under,pudret for a

det attfastna battre. m.
Skot er hy med varma

ningar om aftnarna, nO®®@nletl

torkning och sedan massage

fet hudcréme, strykningar W

och utat.
3) Se S)ér SLon%ets&o tor

OFRACQR ocH

Forldvningsring.

Frdga: 1) Varfor bar e P ~
sessan Astrid forlovsningsrl’|j;gt
for en svensk fastmd
satt? e( i
2) Ta vaéra kungliga d*®, ¢
detta fall bruket fran det la
komma att bosatta sig K 1

Svar: Troligen darfor a jgjeii
blivande primsessa  Sate sed-
hon vill rétta sig efter lande '

Bastkudde. i
Fraga Tacksam fér upP” rg
och rad om hur man tillverk
sddan bastkudde, som
ford i Iduns n:r av dep ! .a%t,
Var kan man fa kopa lamphs  att
och finnas nagra ménstei
kodpa? Intre.sseJSjgr

Svar: Vénd er till Pr's jrire'
nan, Fru Sofia Hansson, ~Nir

ningsgatan 98, Krlstlanstad

ske hon vill lamna ménste
ge dvriga anvisningar.
Att andra namn. C.

Frdga: Undertecknad V0L = sy
sam fa veta, vart man sk8* u
da sig, da man vill byta
(Ar bosatt i Stockholmé§k 0C.A j<an
ungeférliga kostnaden I&&rlo r
blir ~En med "son-na»"'/Mt.

Svar: Ansdkan om ny“ 1 (¢
namn skall stéllas till Kung1 ™
fallningshavande i det fangIc
man &r kyrkskriven och

EdVrf
VI Ni bli smart! =Vive?

flédiga fetman, som bade ar °s'“p,
besvarlig och osund. Utforh?  *et<
lysningar séndas gratis och |
Anda till 5 kg.s viktminskning:~
manad. — Svarsporto frm.

MEDICINAL. DEFOT"
Studiestreede 8 — Kopeithaw*
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16 07
Efterse alltid
b&de krona
och sigill.

onskar Ni starka och hall-
bara karl, som vara i en
manniskoalder, ja, gene-
rationer, anvand da endast

Skultuna
kokkarl

w/ho

OLIKA anrattningssatt for
FARKOTT.

(Fortsattning fran foregdende n:r.)

Ki Saltning av far.

uA .grund av sin stora fetthalt ar farkott sarskilt
. Pugt for saltning, och alla olika delar av djuret
I 1 rtne<t fordel saltas tack vare att fett och ben
LAsa jamforelsevis jamnt fordelade. Skall m-an
[la6 ertid anvanda en del av faret farskt, sa bor
taru naturligtvis behdlla de basta och moraste bi-

a t. ex. steken, kotlettraden o. d.
Wa 'llecLaltning av farkott blir resultatet bast, om
tf anvéander sig av s. k. ”sockersaltning”, vilket
J?! P foljande sitt.
glmar"Ottet putsas men skéljes ej. Det delas i la-
vin! St°ra stycken for saltningskarlet. Hartill an-
Ktt S 7efst etl porslinskruka eller en vattentét tra-
Ata Den senare bor omedelbart fore saltningen
So atldlas med enrislag, d. v. s. man hackar enris,
s K agges i trabyttan. Kokande vatten halles pa,
filt 1% b,ir tjll 34 fylld- Byttan tédckes over med
G,el- d. och far sta till foljande dag, da enrislagen
tAs bort, och hyttan skéljes med friskt vatten.

fim°ttet SNdes vél in med en blandning av 6 msk.
bottvaK 2 msk. socker, i tsk. salpeter 8i|l 3—5 kg.

far D Let bagges harefter i saltningskarlet, och
,»sta till féljande dag.

tio** saltlagen beraknar man sd stor mangd, att
11 kommer att std over kottet. Den blandas efter
lande proportioner :
kol Ut' vatten> 6 del. salt, 2 del. socker. Saltlagen
saltn's UE)(p' skummas och hélles het Over kottet i
eli nitlgskérlet. Detta tackes 6ver med en tallrik
tyjrilett lock, och direkt pa kottet bor dessutom en
g? anbringas, s att kottet hélles nere.
Dot 1®r 3—6 dagar &r kottet fardigt att anvanda.
[ ..aller sig dock mycket langre, om man endast
dé 1} .laken dd och dd samt kokar ona den, nar
tuem briar se slemmig eller blodig ut. Vid en even-
Ojnkokning skummar man lagen val och later

kottet ~ fullko,mligt kall, innan den &ter slas Over

dyg~rkbttet kan &aven hélla sig ndgra dagar 3—6

nin,, .~dast vél ingnidet med ovanndmnda ingnid-
Vit a?-dning. e .
If tillredning av saltat farkott lagges detta i

3"«

!

I r° varavkannare
\  hogt uppskattade

, . KLASS I

Pilsner

l a-b. hembryggeriet
4 HELENEBORGSG. 1S, STOCKHOLM

TEL. 72«, S3. 33164.
- FE"mbéres direkt till privathushall

iiiliunium.....

syltningstider
Slom ej att skaffa

eder

kallt vatten, tills det mesta saltet far dragas ut, vil-
ket tar olika lang tid beroende pa koéttets salthalt.
'Det lagges sedan i nytt kallt vatten att koka.

Kd.ttstuvning med morétter i potatisrand.

i kg. farskt eller latt saltat farkott (bringa eller
slaksida), 400 gr. mordtter, 30 gr. smor, 25 gr. lok,
3 msk. mjol, vatten, salt, Lj tsk. vitp.

Potatisrand: i lit. potatis, x &gg, 1—2 del. mjolk,
salt, socker.

‘Till formen: 10 gr. smor, 2 msk. st. skorpor.

Farkottet ansas och kokas till halften i vatten.

Kéttstuvning med mor6tter i, potatisrand.

Det befrias harefter fran ben och skéres i tarnin-
gar. Loken skalas, hackas och brynes latt i smoret;
kottet tillsattes, och nar detta borjar fa farg inblan-
das de skrapade och i tdrningar skurna morétterna.
Né&r dessa sjunkit ihop, och det bérjar se torrt ut
tillsattes mjolet och omedelbart hérefter vatten, vil-
ket inblandas litet i s&nder under flitig omrdrning.

Farkotletter med garnityr.

Massan far koka upp och spades, tills den blir
tunnflytande. Locket lagges pd, och stuvningen far
sakta koka, tills kott och rotter d&ro mora. D& av-
smakas anréttningen val med vitp. och salt.

Till potatisranden raskalas potatisen och kokas
samt pressas. Massan blandas med sondervispat &gg,
mjolk, salt och socker samt l&gges i val smord och

Hammelrisoller:

broad kransform. Puddingen grédddas i ugnen,
stjalpes upp, och stuvningen ldgges i kransen, se
bilden.

Farkotletter med garnityr.

iLt kg. farsk farkotlett, 2 tsk. salt, (4 tsk. vitp.,
50 gr. steksmor, kokande vatten.

Garnityr: 2 stora selleri, vatten, salt, 250 gr. sylt-
16k, 30 gr. steksmor. Kotlettraden styckas i lagom
tjocka Kotletter, vilka putsas, formas, bultas latt
och kryddas. De stekas vackeit bruna i hett smor
och laggas upp pa varmt serveringsfat.* Pannan vis-
pas ur med kokande vatten och halles Gver som sas.
Garnityret placeras ovanpa. .

Till "garnityret ansas sellerierna och kokas mjuka

IDUNS KOKBOK
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IVt CKELFA» CARLSSON

Vara kuvertartiklar aro sedan 30 ar erkanda
sdsom varande bland marknadens fornamsta.

i saltat vatten. De skéras i lagom tjocka skivor, som
urholkas ndgot pa Oversidan. ~Syltloken, som ej far
vara stor, skalas, kokas ndstan mjuk i saltat vat-
ten, far rinna av val och stekes harefter vackert
brun i smor. Litet av I6ken placeras pa varje sel-
leri-skiva, och dessa laggas en pa varje kotlett ome-
delbart, innan de skola serveras, se bilden.

Far i kal som stuvning.

i kg. farkott (av halsbiten), x vitkalshuvud, 1
msk. sirap, 50 gr. steksmor, vatten, 8 kryddpeppar-
korn, salt, vitp.

Farkottet ansas, skares i lagom stora bitar, som
brynas val i en upphettad stekpanna. | en jarngryta
upphettas smoret. Kalen ansas och skares i sma bi-
tar samt brynes val tillsammans med sirapen. Har-
efter tillsattes det brynta kottet, kryddor och vat-
ten. Alltsammans far sakta koka under lock, tills
kal och kott ar fardigt. Under tiden spader man
med litet vatten i sénder, tills stuvningen blir la-
gom tjock. Den smakas av vil, lagges upp pa stort
serveringsfat och serveras med potatis.

NAGRA RATTER AV OVERBLIVET STEKT
ELLER KOKT FARKOTT.

Hammelrisoller.

Overblivet stekt eller kokt farkott, 40 gr. smor,
I rodlok, 2 msk. mjol, 2 msk. tomatpuré, overbliven
steksas eller buljong, salt, vitp.

Smoérdeg: 100 gr. smdr, 100 gr. mjol,
ten, (1 msk. brannvin).

Till kokning: kronolja eller kokosfett.

Kottet skares i sma tarningar. Loken skalas, hac-
kas och fréses i smoret; kottet lagges i, och nar
detta ar latt brvnt, och det borjar se torrt ut i Pan-
nan, stror man pa mjolet och spader omedelbart
med tomatpuré och kéttsds eller buljong till en la-
gom tjock stuvning. Denna avsmakas val med kryd-
dor. Smordegen tillredes pa vanligt satt. Den kav-
las ut tunt och uttages med runt matt av en te-
kopps storlek. Mitt pad varje dylik degkaka lagges
en matsked av kottsmeten. Degen vikes over dub-
bel, och kanterna tryckas till vdl samt uddas med
baksidan av sporren. Risollerna kokas harefter i het
kronolja eller annat lampligt fett, tills de bli rost-
fargade, se bilden. De serveras mycket varma med
eller utan arter till.

del. vat-

4n noggranna husmodern
och hennes hjalpreda

putsar alltid
diskbanken med

TEK ZINK-

PUTS

TRETTONDE UPPL.

NEDSATT PRIS 6 KR.
Fallst, omarbetad och utvidgad.
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aro och forbliva
odvertraffade som
smartstillande medel
Endast dessa
hasta verkan och fullstan
dig oskadlighet.

CAUL BROSTROMS
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Tftexofin

AB. hXISIN6BORs

Valhallavdgen 24, STHLM.
Telefoner:

N. 209 11, N. 12540, 810 4L

Forsaljer i parti och minut:

Oskummad mjélk, Barnmjolk

(tuberkelfri kontrollmjolk)

Fxtra fin visp- o. kaffegradde.
1:ma SMOR.

Bensintvéatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

‘Den enda affar Sverige
som séljer

fran

eget bruk

direkt till all-

manheten &r
Svensbha Kristallaffaren

GOTEBORG STOCKHOLM MALMO
0. Hamng. 27 Vasag. 23-25 So6derg. 10

(Auditorium)

Nyoéppnad avdelning for forsalj-
ning av vart bruks tillverkningar

av ordinart hushallsglas.

garantera

Kockums Gasspisar

aro enligt ingdende prov de mest
tillforlitliga, praktiska och gasbespa-

rande.

Den reglerbara sparbréanna

ren och den helpressade ugnspannan
utgora hogt vérderade detaljer. En
nyhet ar vara svartemaljerade gas-

spisar som icke behdva putsas.

VoclcUu mi*

1 Wije&nverkIiKKALLINGE

Forsaljningskontor :

STOCKHOLM
Kungsliolmstorg 8.

Far man hela stekskivor over, kunna dessa
laggas i smordegen pd samma sétt som ovan
beskrivits, kokas i flottyr eller graddas i het
ugn samt serveras med steksas, eller i brist
harpa med svampsas.

Griljerad stek.

Overbliven farstek skuren i vackra skivor,

agg, i kkp fint stotta skorpor, salt, 80 gr.
steksmor.

Stekskivorna penslas med sdndervispat dgg,
vandas i stotta skorpor blandat med salt och
stekas hastigt pa bada sidor i vél upphettat
smor.  Skivorna laggas upp pa varmt serve-
ringsfat och serveras genast med potatismos
eller grénsaker.

Farpolsa pa rester.

Kokt eller stekt farkott (i—Ij4 lit.), (I far-
njure), kottspad, 250 gr. korngryn, 250 gr.
rodlok, 100 gr. margarin eller annat stekfett,
salt, vitp.

Kottet befrias fran alla ben. Loken skalas,
skares i skivor och brynes i stekfettet samt
drives jamte Kottet och den stekta eller kokta
njuren en gang genom kottkvarn. Korngry-
nen kokas m{)uka i kottspad till en fast grot.
Koéttmassan blandas in och far ett uppkok.
Massan smakas av val och l&gges i vatten-
skoljda slata formar att kallna. Na&r pdlsan
skall anvéandas skares den i. skivor, vilka ste-
kas val pd bada sidor och serveras med in-
lagda rddbetor och potatis.

IDUNS KOKSALMANACKA

(24—30 okt).
SONDAG. Frukost: Engelsk biffstek;
smor eller margarin, brod, ost, ansjovis;
kaffe eller té, vetebrod. — Mlddag Kall

fiskratt. (Kokta gosfiléer tackta med stuv-
ning av rakor och dill, garnerade med hum-
mer.) Ffonskroketter med Arter. Vingelé med
mandelkakor.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost:
Skansk, flaskratt; smor eller margarin, brod,
ost; Kaffe eller té, vetebrod. — Middag:
Farskotletter med makaronigamityr. Frukt-
soppa.

TISDAG. Frukost: Kalvsylta med rdodbetor
och potatis; smor eller margarin, brod, ost;
kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Engelsk
farstuvning. Cltronmaranger

ONSDAG. Frukost: Blomkalsgratin med
smorsds; smor eller margarin, brod, ost; kaf-
fe eller té, vetebrod. — Middag: Stuvad lake
med potatis, Appelris med grédde.

TORSDAG. Frukost: Njurrétt; smor eller
margarin, brod, ost; kaffe eller té, vetebrdd.
— Middag: Kaottsoppa. Finsk honungskaka
med krusbarssylt.

FREDAG. Frukost: Fattiga riddare med
lingon och graddskum; smor eller margarin,
bréd, ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag:

rytstek med blomk&l och potatis. Blandad
frukt med maréng.

LORDAG. Frukost: Biff a la Lindstrom
med potatis; smor eller margarin, brdd, ost;
kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Gratine-
rad torsk med kurryséas och potatis. Choklad-
pudding med gradde.

GOTEBORG
Magasinsgatan 22.

MALMO
Ostergatan 8.

Engelsk biffstek (for 6 pers.). 1 kkp kokt
ris, 6 skivor oxfilé, 2—4 msk. champinjonpuré,
salt vitp., 50 gr. smor.

Tillagning: Filéskivorna bultas latt, kryd-
das och brynas hastigt pd bada sidor. P& Gver-
sidan laggas champinjonpuré och filéskivorna
insattas i varm ugn (10 min.), laggas upp pa
risbddd och serveras med brynt potatis.

Vingelé (for 6 pers.). | pkt Moiré gelépul-
ver (eller Jell'O-citron), 3 msk. socker, 3—4
del. kokande vatten, 2—3 del. Villa Franca,
(gul farg).

Tillagning: Gelépulvret blandas med sock-
ret och loses med kokande vatten. Dérefter
tillsattes vinet och svag gul farg, varefter e-
léet slas i vattenskoljd geléskal. En ka
kopp av geléet tages ifran, da geléet stelnat
(efter cirka 3 tim.) tages det som finns i
kaffekoppen och hackas fint, drives genom
garneringsstrut och harmed garneras det klara
geléet i skélen. Serveras med sma mandel-
kakor.

Skansk Flaskratt (for 6 pers.). 200 gr. latt
saltat randflask, 1 rodlék, 2 &ggulor, 2 msk.
mjol, 2 del. mjolk.

Tillagning: Flasket skares i skivor och ste-
kes hart pa bada sidor. Flaskfettet brynes
med _mjolet, mjolken spades pa, och agggulor
na tillsattas en i sander. Sasen slas over flas
ket; den fint hackade rodloken stekes latt och
stros pa, varefter anrattningen serveras med
nykokt potatis.

Makaronigamityr (for 6 pers.). 12 skivor

tomater, 12 1dnga makaroner, 1 kkp buljong,
vatten, 1 msk. riven ost, vitp., salt, 2 msk.
smor.

Makaronerna skoljas, brytas i tre delar och
kokas mjuka i buljong, salt och vatten. P3a
varje tomatskiva travas makaronerna upp.
Garnityret gores i ordning i forvag och hal-
les varmt samt lagges omedelbart fore ser-
veringen pa varje kotlett. Sist palagges ost-
kulor som man forut gjort i ordning genom
att blanda smoér och riven ost samt hdrav
rulla kulor, vilka hallas kalla, tills ratten skall
serveras.

Njurratt (for 6 pers.).
16k, 6 ansjovisar, 1 msk. skorpbréd, 1 msk.
brannvin, 3 msk. smoér, 6 vetebrodskivor
(kluvna mandelbrod).

Tillagning: Veteskivorna urholkas och ste-
kas i smor. Njuren finhackas, brynes i smor
jamte l6ken, spades med brannvinet och lag-
ges pa brédskivorna samt bestros med skorp-
brod. Har Over lagges ansjovisen i smala
strimlor. Smoret flockas ovanpd, och anrétt-
ningen sattes i varm ugn 10 min.

1 kalvnjure, 1 rod-

Finsk Honungskaka (for 6 pers.). 1 del. ho-
nung, 3 &gg, 30 gr. socker, tsk. kanel och
ingeféra, saften av i citron, 100 gr. vetemjol.

Tillagning: Honungen kokas upp och far
kallna. Aggulorna vispas, tillsattes och rores
jamte i aggvita med honung och socker
timma. Harefter tillsittes kryddor och mjol
och sist de ovriga vitorna vispade till skum
Smeten slas i smorad och mjolad form och
graddas en tim. i svag ugnsvdrme. Den stjal
pes upp sockras over och serveras med sylt
eller kompott.
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Hjolk-SmBr-Gréadiie

Telefon for aterforsaljare.

70 41, Norr 7041

"MATTE REAL

brasilianskt

HALSOTE

rikanarnes
tionaldryckL

* ImtVATKIRA AMBWCANA
Basta kanda - stimuleringsro®
utan skadliga biverkningar. 1 fer.
rar magsaftavsondringen® u -t
lattar njurarnas  funktion,
blodrenande. Bringar_:
Befordrar somnen. HOjer ar
forméagan.

Drick "MATTE REAL’

I %}gln%forpacfﬂm ar om A g

ARt portofrd
HANDELSFIRMAN BRASIL
Skaneg. 31 Goteborg Tel. 61

Sand mot postforskott ........... n
"Matte Real”

Vega arbra
Vega ar béast

Vega ar Mffet
som drickes ffleS

-B* ERIC LINDVALL"™
Elektriska Kafferosterlet, ur __

Unlversalverl
av »tél, hardat

e, VIOV
a>
rorr&ng traliavbita
fot, skruvmejsel thru-
rade; av nytta for hushallet,
ket, automobllen motorbaten 5, 50
Pris pr styck for 25 cm. langd b. . |, ~
33 ,¢ =
Finnes till salu hos Jarnhandla
hoa fabrikanten: Tija

BERGS BOLAG, ESKILST m’\

smillliliiiiilinuUKIHiiinmmmil,, e
Runda o. oval“ s

8-rytor, ElI-
pannor, Pm\
pannor oen

vaffeljarn
gjutna avaluminivfl

Salja* av varje valiorterad
handlare.

\ BRODERNA SODERBE*60 j
| METALLOJUTERI, ESKILSTUN j

1207

Friedrichsdorfer SkogP™
Lackraste tébrod, varldsberomda, *
av lakarna rekommertde

14.®*

barnmat,

5-kg. paket porto- och tullfritt kr.
mot efterkrar.

SEVED de VYLDEIL
Bad Homborg v.« H. (Ty*kland),

Prova
AIumlnlumSOl



Rena porer — hudens hélsa.

dag har dagligen anvant Eder tval sedan

en forst kom ut i marknaden, och det &r under
. e« verklig gladje jag erkdnner den utmérkta prof.
ferkeln Elfstroms Svavel-Tjartvdl REPO- Upsala

A haft pA min hud. Och vilken njutning
e 4&r att dagligen anvidnda densamma! Pa
¥ ohra varmaste vill jag hdrmed rekommen-
.ero den sdsom en hland de fornamsta tvalar st. —
Det &r alltid ett noje for mig

Va'ft land.

OsOsssass

Over hela vart land

har REPORIA Svavel-Tjartval vénner. Vi

ha fran

manga erhallit vittnesbord darom och mangdubbelt flera &ro
de, som i det personliga umgénget lovordat den hos vanner
och bekanta.

Har Ni annu icke boérjat anvanda denna moderna form av
de sedan gammalt hogt ansedda hudmedlen svavel och tjara —
borja i dag. Reporia-tvalen skall dven skanka Eder tillfreds-
stéllelse och Ni skall finna vilken vélgorare den ér.

' framhalla dess utmarkta egenskaper.

wandslan, Umea.

poddardS

yer~Polerpulver

SEX GULDMEDALJER

Si

eerrar ,, 11 Salles hos
I G ® ,sraedcr och farghandlare
Sven °?kgen.ter for Sverige :

— s*tlund 6? Co., Stockholm.

nensoulln  Overstathéllarambetet. bevis, dar det angives om sokan- vara forsedd med den sokandes ningen skall vara bevittnad. Kost-

skall &tfoljas av prast- den &r gift. Handlingen skall namn och adress, och namnteck- naden ar ringa.

Ebba Jonsson.”

KEJSARBORAX

det idealiska medlet
for hudens vard!
Nalurlig skonhet crhélles blott genom anvén-
dandelav mjukt vatten. F.n liten tillsats av
Kejsar-Borax gor genast hart, kalkhaltig»
vatten mjuki och antiseptiskt, och regelbunden
anvéndning darav i tvattvattnet gor huden mjall
och ungdomsfrisk.
Begar alllid ,,Kejsar-Borax" | den bekanta
roda férpackningen, som garanterar en ren vara.
Utférlig bruksanvisning féljer varje kartong.

Tillverkningen star
kontroll av

kemi vid
universitet

L. Ramberg. Saljes
overallt a i kr. pr

extra storl.
(for badet) kr. i: 50
pr st.

GRA HAR

Grétt och blekt har med ojamn
farg aterfar sin naturliga farg, om
Ni anvander Royal Windsor, som
foryngrar och stimulerar harvaxten.
Folj noga bruksanvisningen och Ni
blir forvanad 6ver resultatet. Sal-
jes hos alla parfymaffarer a Kr.
4:50 pr flaska.

Fngros:

A.-B. Parfymeri R. Barlach,
Stockholm.

Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt o©vriga vavredskap foér hem-

slojd kopas fordelaktigast fran

Norrképing. Tel. 393. 670.

Begar icke en svavel-
tjartval; begar alltid
Reporta. Svavel-
Tjartval. Undvik
okontrollerade  och
vilseledande efterap-
ningar som kunna
férdarva Eder hy.

NYTT rran PARIS

Generande
Harvaxt

forsvinner med

DIXORASE

Garanterat
oskadligt.

I tuber a Kr. 1.25

och 2.50.

LA VELOUTY

Ger skoénhet &t Ansikte, Hals,
Byst, Armar och Hander.

I tuber a Kr. 0.75 o. 2.50.
Ersatter Créme o. Puder utan att
smeta.

3 farger: vitt, gult o. naturell.
DIXORS NEDERLAG
22 Birg.-Jarlsg., Sthim. N. 569.

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

Ctausot ' Soedeckfc

Anusol

Goedecke endast akta i

= Supposilorier =

réda askar med firma Goedecke & Co., Chemische

Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-

delésa efterapningar och ersattningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen ersattning.
Anusoi-"Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och méjliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och ldker de sjuka stillena. Inga narkotiska bestdndsdelar.
Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.

111

\den bra.
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Oir figer nagot unden*

att

PARADISMADRASSERNA

vunnit en si stor framgang. Forkla-
ringen ar den att allt stoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras 4 egna mo-
derna specialfabriker.

Paradismarket star darfor i en klass
for sig.

Tillverkas av:

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG.
Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.
Frh. i varje mobel- & sangkladersaffar.

En trekldver och ett blad till.

Fyra forfattarinnors bidrag till
bokfloden.

Man har hort, lett & och in-
dignerats Over att s& manga av
var litteraturhistorias stora snil-
len fatt vandra modosamma och
hopplosa steg till forlaggare med
sina forsta romaner eller dikter.
Nutida ' forfattare tyckas aldrig
behova kanna dessa vandor. All-
ra minst de kvinnliga — det &r
hart att nodgas sdga detta i Da-
mernas egen, men det synes mig
vara rattvist domt. Aven om do-
men grundar sig pd en sarskild
stranghet mot det egna kdnet, sa
hoves sadan stranghet, liksom
sjalvkritik, inte minst darfoér att
kvinnornas forsta “frihetstid” &r
en émtalig period i deras tillvaro.

Den svenska romanlitteraturen
just nu réknar sina lysande, ja, le-
dande namn bland forfattarinnor.
Men bredvid dessa trdngs och
dyker varje ar upp en mangd di-
lettanter med pretentioner. Om de
bara icke hade pretentioner! Om
de bara framtrddde som lovande
amatorer for sin familje- och be-
kantskapskrets eller gomde sina
bikter i sina privata dagbdcker!

Astrid Kjellberg-Juel, &r den
forsta i treklévern av har hop-
buntade forfattarinnor som man
obetingat och absolut skulle vilja
ge detta rdd. Nar man &r en god
konstnarinna skulle man halla sig
for stolt att presentera sig som
dalig forfattarinna till romanen
"Doktor Edit Almfelf’, (Bonniers
forlag), 14t vara att den &r en
suck ur forfattarinnans innersta
hjartedjup. Denna doktor Alm-
felt med sin enkla erotik, sina
banala tankar och fjantiga kon-
versation varken intresserar eller
Overtygar som typ foér en mo-
dern  framstdende  vetenskaps-
kvinna. Ar hon tagen ur verklig-
heten, sd har forfattarinnans pen-
na inte formatt skildra henne el-
ler trénga in i hennes sjal. Och
hennes livs handelser beskriva en
ganska grov foljetong med gamla
goda knalleffekter av daliga kar-
lar, otrohet och revolvrar tillsatt
med ndgra moderna ingredienser
av starka pulver och perversitet.

En annan debuterande forfatta-
rinna ar Ingeborg Bjérklund med
sin bok ”“En kvinna pa vag”,
(Wahlstrom & Widstrand) som
enligt forlagets annons skall vara
en flammande protest mot de
ogifta médrarnas martyrskap, men
ocksa ett vittnesbord om hur den
nya kvinnan slar sig fram pd mar-
tyrvégen. Som flammande protest-
vill boken nagot och si lange ar
Forsta delen och ett
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DET AR LATTARE
AN MAN TROR.

Vad dd? Jo, att gora en bananratt. Bananer ar frukt
och mat, satt fram en skal, och — det ar serverat. Vill
man ha ndgot riktigt extra men anda lattlagat, gér man
en bananratt med ledning av var nya receptsamling
Fyll i kupongen! Men mark, att recepten utarbetats pa

SE, SA ENKELT
DET AR ATT LAGA
EN BANANRATTI

Nya recept fran

A-B. BANAN-KOMPANIET

Namn
Adress :
Min handlande ar:

Gata

JAMAICA
BANANER

A-B. BANAN
KOMPANIET

V. g. posta denna
kupong omedelbart.

A/B Banan-Kom-
paniet, Stockholm.

Séand mig gratis
i ex. av Eder nya
illustrerade recept-
samling: ”Se, s
enkelt det &r ...

{jfislaveds
GALOSCHER!

I parti hos

Akt.-Bol. Nordisk Skoindustri,

Stockholm. R. T. 338 96.

Barnet sKall vaxa!

Men véxa kan det endast, ndr dess sprdda
benbyggnad utvecKlas kraftigt och dartill
behover barnets kropp en andamalsenlig

KalKnéring.

Kalkmedlet

JSaFttttt

“PPtages enligt 1&KarevetensKapen direkt i benbyggnaden och
meras darfor vid ménga olika halsorubbningar, speciellt
°?h, fPr blivande och ammande mdédrar.

alla apotek i tablett- och pulverform.

Priserna aro nu betydligt nedsatta.

Onskas ytterligare upp-  Sand mig gratis och franko:

lysningar — anvénd bi-
fogade kupong.

A.-B. Sanatogen, Namn:i.......
Titel: .

Aress f....ccovveinns

Kungsgatan 59,
Stockholm 1.

Kalzanprov och broschyr.

Fas pa

stycke in pa andra delen ger en
bade gripande och manande skild-
ring av "hem for obemaérkta” och
“hem for ogifta modrar’. Det
ar en fast och. drivet god stil, ett
beskt patos, en flammande re-
formiver Over dessa sidor. Men
sedan mynnar det ut i rena
svamlet och man mister alldeles
fortroendet och sympatin till den-
na pretentidsa, universitetsbilda
de,  estetsnobbiga  ungdomliga
njaltinna, som finner vagen och
malet genom ett erotiskt aventyr
pa varannan sida. Om det ar den
nya Kvinnans vdg, s& ar den inté
varst varken originell eller ny.
ich man goér nog rétt i att lika
atet nu som forr skryta med den.

Trekléverns tredje blad &r
Magda Bergquist, som visserli-
gen debuterar som romanforfatta-
rinna, men redan har ett kant och
uppskattat namn som skaldinna
och sagofortaljerska. Hennes bok
”Kvinnor av stoft och eld” (Ho6-
kerbergs forlag) ar ett verk av
en tranad yrkesforfattarinna och
en gldédande, flédande penna, vars
stil man kan ryckas med av. Men
handling och personer i tysk kris-
tidsluft! — man vamjs” at hela
tillstdliningen och gitter knappt
lasa boken ut. Om &ven Magda
Bergquist skildrar verklighet, s
hjalper det henne icke ett grand,
da denna verklighet ar sa intres-
selos, sa hysterisk, sa blodlgs, fast-
&n fru Cartelius véltrar sig i hett
vampyrblod och Elisabeth gérna
skulle 6ppna sina adror for sina
hoga politiska och kyska ideal.

Ja, det ar sannerligen pé tiden
att vara skrivande damer besinna
att en kvinnlig forfattare i vara
dagar inte skriver bra bdcker,
bara darfor att hon vagar skriva
svulstigt om erotik. Skall detta va-
ra den. nya kvinnans stéllning till
erotiken, da &r hon bestamt inne
pa fel och krokig vag.

Det skulle ha kunnat bli en
fyrvappling av  forfattarinnor,

fullborda det lyckliga fyrtalet
med Jane Gernandt-C'laines ”Fro-
ken Munter i Paris”. Fastidn kénd
forfattarinna framtréder fru Ger-
nandt-Claine utan pretention med
sin nya bok. Den skall tydligen
vara och &r en ren forstroelse-
roman, spannande och latt, om
en hetblodig svensk  froken
Munters livshistoria och &ven-
tyr i Paris. Har finns ocksa
tullt upp av erotik och &aventyr
samt dartill malande skildringar
frdn varldsstadens  nojesvirvel.
Men fru Gernandt-Claine blir al-
drig nagot blad i en fyrvappling,
ty hennes froken Munter satter
ingen idealistisk estetstampel pé
sina sma snedsprang, utan erkan-
ner dem ratt och slatt for vad de
aro och forfattarinnan tillater sig
pa sin hojd att litet le &t dem med
en grande dames fortjusande
vérldserfarna leende. “Ty snus
ar snus” — — Jag skulle tro att
den frivola froken Munter i all
sin ménskliga syndfullhet ar mera
den nya kvinnan pa vag an Inge
borg Bjorklunds martyrstralande
Isa. E. N.

Varendskvinnor i bilder och
ord av Elisabeth Bergstrand-
Poulsen (Norstedt & Soners for-
lag) &ar en vacker hymn, fylld av
en varm och vek prosas poesi, till
den svenska konstndrinnans hem-
bygd. Med understod fran Lang-
manska fonden har fru Becg-
strand-Poulsen fatt slutfora sina
lange bedrivna studier av Vé-
rendskvinnorna, vars trohjartade,
sega typer och arbetsfyllda liv
hon skildrat i bilder, lysande av
kraftig farg, varm kéansla och en-
kel storhet. Bilderna utgdra det
lilla haftets egentliga raison d'étre
och skola sakert fa sin uppskatt-
ning av konstens auktoriteter, lek-
mannen kan emellertid vare sig
lhan ar smalanning eller vanlig
,dodlig varmas av béade fargernas
loch ordens innerlighet.

ij16

Langt upp till Haparanda
fran Skanes sddra spets
hélls YvY-tval tillhanda

i varje samhallskrets. —
Och YvY-tval fortjanar
sitt rykte sdsom god;

den charm at hyn forlanar

och séljs i varje bod.

YvY-Tvilen séljes landet runt & 1 kr.

Nervernas besegrar6

Somnogan tillverkas under Kkontroll

PROFESSOR HAKAN SANDQv

e "
vid Kungl. Farmaceutiska Institutet och i%j]le,]ért

komligt oskadiigt men likval sa gott som ome
nervlugnande och rogivandelTie »
Det &r icke vanebildande och fororsakar™.®
som helst bi- eller efterverkningar, sasom

het, délig andedrakt, finnar etc.
Séljes & apoteken i ror om 20 tabl* a k-
ELEFANTENS DROGHANDEL, Stock o

bmnoflda

LITHOGRAFISKA AKTIEBOL"
NORRKOPING

Gammal, ypperlig huskur mot gratt och missfargat kar

AKTA VALNDTSDEKOKTt

effektiv — oskadlig. Pris pr flaska 3;50 + emballage 0
porto. Tillverkas av Leg. apotekaren Fru S. HelBtr0f*

Uppsalagatan 11, 1 tr., Stockholm. Tel. Vasa 1462?.

arjt familjeforsorjare

. bor bereda sina efterlevande pension fran
ALLMANNA ANHE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIG®

. Grundad 1784,
. Yinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvéxt under
msattarens livstid & den blivande pensionen. Denna tillva*
uppgar for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet  En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer si-
ledes f. n. med 75 kr. om &ret. Prospekt portofritt pd begaran*

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.

Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.

_LPIII_
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firmer Ni

TRETORN

Helsingborgs galoscher
till salu. Overallt finner
Ni dem i dagligt bruk,
livligt uppskattade pa
grund av sin styrka, sitt
eleganta utseende och
obvertraffade passform.
Overallt — i regn och
rusk, i sné och kyla &ro
Tre Torn Helsingborgs
galoscher, snowboots och
stovlar

oumbarliga

HELSINGBORGS GUMMIFABRIKS A.-B

HELSINGBORG.

\89;

HELSINGBORG

TRETORN

gray



Ungdom, spénstig, glad och kack,
armar utdt, uppat strack,

knana bdj, ock hofter fast,

Tulo tag ty den &r bastJ

OEN LILL

halslakareS

A.-B. Forenade Cholcladfabz.

Belgiskt
fabrikat

Forkylnings-
sjukdomar

sdsom reumatism, ryggskott,
hosta, snuva, influensa etc.
motverkas effektivt genom

THERMOGENE-

vadden, som alstrar varme,
underlattar blodomloppet och

Sthlziu

hill Ni hava

en elegant frisyr

Anvind da endast vara engelska

onduleringsnalar

darigenom  fordriver  sjuk-

domsorsakerna. av gummi, bryter icke haret som
Begar i narmaste apotek, de skarpa metallndlarna. Kar-

farg-, kemikalie- eller "sjuk- tong med 6 st. for kort hér Kr.

vardsaffar var originalfor-
packning i kristallpapper, med
nedanstaende signatur.

Kr. 1.25 pr paket.

:50. Kartong med 4 st. for langt
har Kr. 1:50.

¥$uttéricAi
grr.vnTfxnzL

Drottninggatan 57, Stockholm.

Till landsorten mot postférskott.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

ta endast p& originalburkar.
Kemikalie-,

= Edra rumsvéxter, giv
dem ”’Plantagén”, ett
p& vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanteras &ak-

Lrh. hos

PrO- & Blomsterhandl.

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000:

Huvudkontor;

Malmo.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasserédKning till hogsta gallande ranta.

FullstFfindlg bankrOrelse

BRE/LAM

mBAfirsjttAA

Signaturen Big skriver till oss
fran Partilie: Kara Brevlada! Jag
hor till de fattiga syndare som
skriva vers. Och hitintills har jag
inte pinat ndgon utomstaende med
dem. Men hur det &r skulle jag
rysligt géarna vilja_ha lite sann
kritik. Och som jag upprepade
ganger just hos breviladan i Idun
funnit rattvis kritik om dit insén-
da verser, tar jag mig frineten be:

Kéra Brevlada sdg mig uagra
sanna ord om med oljande ver-
ser. Big.

Vem kan sld dovorat till for
en sadan bon trots det att Sven-
ska Akademien, ej annu tilldelat
Brevladan nagot anslag for dess
tradgardsmastaresyssla ~ bland de
S ala skotten i poesiens plant-
skola:

Genomtrétt och tyngd av tvivel
linkar jag mot livets slut.

Ingen lara helt mig knyter

intill evighetens djup.

Mycken drom och mycken langtan
har fyllt ut mitt tysta liv,

hdgt jag svévat ibland molnen
troende allt livet gav —

och nu vet jag man bor kédmpa
riva, slita, ta —.

Och det ligger inte for mig
jag ar veklig till mitt sinn
darfor gér jag tyst bland manskor
ingen vet att jag finns till.

Det dar later ju skaligen me-
lankoliskt och_inte mycket ljusare
ar synen pa livet i foljande vers:

Vad jag skulle 6nska att livet var
en saga

och att du var dess prins, hade
krona och slott,

att vi finge drémma i grénskande

hagar

och métas var dag ibland blom-
mornas doft

att pengar & sorger & synder gj
funnes

att du kunde féra mig till sagans
slott.

Men livet &ar ej nagon saga jag
vet det

och varlden & pengar & sorger
finns till.

Vad vet jag om karlek och drém-
mar att tjana?

Mitt liv ar en kamp for mig sjalv
a min sjal.

Att det finns &kta kénsla hos
Big betvivlas inte, men hur skall
man av dessa sma hjartesuckar
kunna beddma den skaldiska be-
gdvningen. Nog forefaller det
dpck” som om Big inte vore riktigt
big &nnu.

Slgnaturen Céen ber “vdnnen
Idun” om kritik av nedanstende
dikter:

Infért genom _
Stockholms - Lékareforening

Doktor A, Kjelloer

Kurs 1 MASae | och § Jukg“mnasti :
Begar prospekt orr 667.
Stockholm Hollandaregatan 3.

Professor PATRIK HAGLUND«
Gymnastisk- Orto& edisk-Klrurgiska
Privatklinik?

Sturegatan 62, Stockholm.
R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

Dr A. Karsten

Medicinskt Elektricitet»-,
Ljus- ocb Réntgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

ERASMICORTTVAL

med violens doft
besitter tack vare extrakt ur vissa
irlandska orter for huden under
bara egenskaper.
Pris 75 ore.

Den omtanksamma
Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA  TVATTINBATTIING

Tel. Drottningholm 20 och 190

Spada barn

hora givas

tillverkat av

A.-B Astra, Apotekarnas Kemiska Fa
briker, Sodertalje, vilket forordas av
mktoriteter bland barnlakarna, som den
nest naringsrika tillsats i mjolkbiand-
lingar &t spada barn, saval fére som
mder och efter avvénjningsperioden.

P& grund av sin stora renhet ocb
ien hoga maltsockerhalten ar det syn-
nerligen valsmakande och lattsmalt
iamt Overlagset alla andra preparat
som narings- och kraftmedel, varfor
let anvandes sdsom sadant & ett fier-
ai barnsjukhus, sanatorier och mjélk
Iroppar i in- och utlandet.

Verkar varken losande eller stoppan-
te p& matsmaltningen och utgér den
nésta ersattning for mjolksocker och
-orsocker, vilka i manga fall visat sig
ilampliga.

Rekommenderas &ven &t digivande
nodrar samt sjuklingar och konvales-
eenter sdsom ett av kroppen latt upp-
agbart koncentrerat naringsmedel.

Astra-Maltos &r i forhallande till sitt
idring8vérde det billigaste av liknande
nreparat.

Bruksanvisning jamte uppgift pa ett
JO-tal olika mjolkblandningar och mat-

atter, i vilka preparatet ingar, med-
oljer varje forpackning.
Priser:
\stra-Maltos, $4 burk .. Kr. 2. —
i » & . 3:25
hushallsforpackning 5:-

dlies & alla apotek.

nat. reg.n:r 28579. Varldens basta och
inaste elektriska horapparat. 1925 &rs
nodell forsedd med reglering for 10—
>0 styrkegrader.

Begar prospekt och intyg.
Malmé Bandage-Etablissement,
Per Vejersgatan 9.

Forsaljare for Stockholm: Majorskan

J. Petersohn, R&dmansgatan 9.

IVVarfor betala

Kr, 5:50

for att f& en kostym rengjord da
Ni genom att anvinda Vart ab-
solut oskadliga

NICETIN

sjdlva kunna utféra detta arbete
for Kr. 1:50- Detta kostar ett
paket Nicetin, vilket ar tillrackligt
till en hel kostym. Kladerna bli
som nya. Sandes portofritt mot
efterkrav a .Kr. 1: 50.
HAFNIA, NEDERLAG,
Malmo, Sodra Vallgatan 1,
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SVENSKT FABRIKAT

Verkligt Hygenlsk dambinda
Tillverkas ssosrt 20 Ar | SverlQs endast av
Goteborgs K«m-T*ka Fabr. Goéteborg

Forséljes i Sjukvards-, Parfym- & Vit-
varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.

JfoPE
SALJE5 HOS VARJE GULDSM*~

Det ledande svenska kva i

Kungl.

Malmskillnadsgatao
STOCKHOLM

Nedsatta priser.

Sm artstlllar®0|
Gikt och reumatism D-L

Ua sig

vid vaderleksombyten e
nér olidliga smértor. M  sf
nast ett par Globoidta lif

ha formaga att forebygg aylagsll
dra akuta anfall sarnt,. niOg»r '
kroniska foljder av rt4Vt

amnesbm attningen.
ar ett kraftigt ™ &

samt. men ofarlllgt fflerdh|e§ ﬁﬂ“
att att mtaga et er

recept) 4 alla apotek i
40 och 20 tabletter a

ett pris av Kr. 2: 3°
flaska._

Advokaten Eia

Ledamot av Sveriges cTO
Lilla Vattugatan 14 - ©
Tel. 7576, N.
Specialitet: Familje och ”
tredningar
Y ! %ﬁ ftllga forfragn’\b ~N

och lJJénande }//Ilesgﬁer s I(%
Havollne i kallt vatten, a "ijuwm
kallt vatten. De bliva

dubbelt varaktiga samt
Vid en storre ~statlig

strumpforbrukningen nedg
sedan Havoline borjat
tvatten.
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vudaffaren: KlarabergsS3*
XVI»

JtIUVU allaren .
Tel.: 21 23, 40 61.

i
Norr v

Filialen :
Telefoner:

Riddaregata®
72565. N
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Uk Efterat:

arna drémma, underliga ) arsg i
. Lamnar undervisning i all
kan 1 dmma.
!F}’-E.['d” 25tma .
iai:t1Usmngens gladje och kval. nNing_samt handarbeten.
‘ake\V/°m , gloder- 1—15 varje manad.
gw m fdoder
Wgens, aningens kénslosvall.

Dock;

Nyinrattade

di ej' kan Sta SeS'
Jet J Kan ges
" Om jag langtar tillbaka.

&dl ,, » <ktOber:

m0|nen gra) gré) den 1 jan. 1927, Léneférmaner: 900
« blott ri sta: kr. med 3 Aalderstillagg efter 3, 6 ocb
% Ses 1-8 ' regn> reSrmv 10 ar jamte dyrtidstillagg, allt fritt' och

«isa” ia,,agn’ hagrn> hagr
nads semester.

lag ar. och genomgangen husmoderskurs ford-
ras. Ansokan, atfoljda av alders-, frisk-
kan svaras : och skolbetyg samt meritférteckning,
insandes fore den 1 dec. till
terna  strémma, kan- . Las'arettslakaren, Falkoping.
aldrig
v ska u dré*nma
a tianina i papperskorgs
gémma.
Dock :

PLATTSHS
SOKANDE

Enkel, bildad flicka,

katiSkJ p.a, P3, pa

Il p, ' ka« nd, na, na

Nan kritarl!? hagrn hagn hagn

ata To ieras regn, regn, regu
~een |

senare.

bildad flicka

som innehaft
anstallning

BRIGA

som hjalp och

Fraulein,

J’bsaldt.-i? * liten fin familj i .. R A
Osterreicherin,

da )uwa 6 att ga frun tillhan-
Ne hgrur finnas. Kunnig i fi- nur  der

< | . deutsche Sprache maéachtig
Spejnint warl?eten och helst piano- wiuncht baldigst Stelle zu feiner Dame

3 5t i1l "En. als Stutze oder Kinderfrl. Geféllige
Nt frf.Tt\skyart Svar till "En Zuschriften an  Annie Lautenbach,

touns exp. f.v. b Grossraming, Oberdsterreich.

HHuptaiiaafii s s ra o mgmi

Utmarkta organ

ff5r
~oiionsering | landsortens

| Myma-Posten.
j Anillz Nieter.

. b Mtata-Posten.

Morai Mora Tidning.
Norrkoping; Norrkdpings Tidningar
Ngssio: tlassjo-Tidningen.

Pited: tiorhottens Allhanda
Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skellefted: Skelletiebladei
Skovde: Skaraborgs Lans Annonsblad.
Sollefted; Hord-Sverige.
Sundsvall; Sandsvalls-Posten.
Sater: Séters Tidning.
Soderhamn; sﬁdgerlainns Tidning.

| Tidningen- Ljusnan.
ISSIhTT Sorlanhe  Tidning.
I Engelholms Tidning.
I Eskilstuna-Ruriren.

| Saar /a'u-Kuriren,

| Halland.

Soderkoping:  Soderkdpings-Posten.

Trangs: Trands Tidning
Trelleborg; Trelleborgs Allelania.
Uddevalla: Mislaningen,
Ulricehamn: Ulricghamns Tidning.

, . SPosien.
i <ukod. Mellersta, Sk,
I Smalands Allehanda.
SSrisjp- meiEm. Umed; Vasterhotiens-Kuriren,
~~”Na: Kariskmna-Tidningen. uPsala: Tidningen Upsala
Vérmlands Lns Tidning. \Vadstena: Ostgdta-Bladet
Visby:
Vénersborg:[
a-Pnsten.  Vastervik: Vesterviks-Tidningen.
vaxjo: Hya VaxjQbladet
Orebro: Orebro Dagblad.
ms-Kurirra,

ow.... . Minska Aftonbladet 6sthammar: Osthammars Tidning.
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Di lata mitt innerstas inner- H usmOderS-
befattningen

vid lanslasarettet i Falkdping kungéres
harmed till ansdkan ledig for tilltrade

120 kr. i kostpenningar under en ma-
Sjukskoterskeutbildning

26 ar, som genomgatt hushalls-, hand-
arb.- och vavskola, onskar plats i stad
eller p& landet frdn den 15 okt. event-
Betyg o. ref. finnas. Tacksam
for svar med 16n till ’Ordentlig fa-
miljemedlem 1926, Iduns exp. f. v. b.

Hushallsintresserad

plats & kontor oOnskar
sallskap,
garna hos aldre dam, att tilltradas den

- 1 Nov. Svar till 724 &ar”, lduns exp.,

Mariestad t ruining fdT Skaraborgs [én.

Ornskoldsvik: Omskoldsviks-Posten.

Alattis KoNatols:® Skola

Ny adr. Humlegérsg. 7, 4 tr. 6ppnas ater 1 sept, for anmélningar till nya kurser.
sorts klad- och linnesomnad saval finare som
enklare, samt hjalp med tillklippning och provning fér sémnad i hemmen. En
eller tva frielever emottagas varje termin.

Lektioner i siden- och porslinsmél-

Anmalningar alla dagar mellan 1—4. Kurserna bérja
Hostterminen den 1 sept. Tel. 6. 9058.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-arig kur* av kvinnliga
elever vid

Sidsnlia Spasi-MKt

Ny kurs begynner i borjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

Axevalla
Folkhogskola

boérjar 1 nov. féljande kvinnliga kurser:

I. Kvinnlig huvudkurs, péagdende till
20 april.

Il. Hogre kvinnlig kurs, samma tid.

I bada kurserna undervisas i allman-
bildande och praktiska amnen, sarskilt
huslig ekonomi och slojd. OBS.! Slgjd-
undervisningen bedrives efter en sko-
lans speciella plan, i det rumsinteridrer
anordnas. Till dessa komponeras texti-
lierna pa skolan, s. k. Axevallaslojd.

Stipendier at behévande upp till 30
kr. i man. samt mojlighet till hel fri-
plats. Prospekt samt illustrerad upp-
sats om sléjden gratis genom rektor dr.
Georg Arninge, Axvall.

pa landet finnes tillfalle for ung flicka
att tillsammans med egen ungdom &va
sig i vavnad och ovriga hushéallsgéro-
mal. Billig inackordering. Jungfrur
finnas. Referenser givas. Svar till
’Herrgard™, Mjoélby p. r.

For dera ny fodd®™®.

Modrar med stor« fordringar! Finsydd
kompl. uts. i Modellkartong Extra 15
kr. Provutstyrslar 10 och 7 kr. Moén-
ster foljer. Obs.! Endast Kvalitets-
plagg. E}ab. 1911. Fru E. Caspersson,
Orebro.

Bensintvatta

kostymer Vvid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Svensktalande,

ung, ansprakslos, bildad tyska, soker
plats i svensk familj med barn att hjal-
pa till med alla férekommande géromal,
laxlasning. Rekommendationer givas.
Svar till ”Fri resa”, Iduns exp. f. v. b.

Medelalders fruntimmer

onskar latt plats hos ensam, aktnings-
vard dam eller herre, frdn 1 nov. Ej
stora lIonepretentioner. Svar till “’Spar-
sam o. ordentlig”, Iduns exp f. v. b.

Vardinneplats
6nskas av bildad dam i 30. arséldern,

frisk, gladlynt o. representativ, i verk-
ligt gott hem, géarna dar barn finnas.
De finaste ref. kunna lamnas. Svar till
”Ett hem 1926, Iduns exp. f. v. b.

Enkel ottre 10 1t 1la

duglig och ordentlig, som innehaft ton-
torsplats, O©nskar anstallning i Sthinr

eller landsorten & kontor eller privat
som hjalp och sallskap, garna hos al-
dre dam. Utmarkta betyg finnas. Svar
till  ’Hushallsintresserad”, Iduns exp.,
Sthim, f. v. b.

Ung flicka

som genomgéatt hushéallsskola samt &r
kunnig i sébmnad och handarbete 6n-
skar plats. Svar till 7”25 ar”, Iduns
exp. f. v. b.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Norsk fru

med basta svenska utbildning mottager
unga damer pa sitt landsstille utanfor
London. Goda referenser. Tillfalle att
lara engelska och tyska samt matlag-
ning. Golv. Tennis. Moderata priser.
Svar till ’B. J.”’, Iduns exp. f. v. b.

Pensionar | Rom.

Norsk familj mottager
dam som pensionar. Tillfalle att tala
alla sprédk. Referenser fordras.

FRU HOLTENBERG LERCHE,

Roma. 59 via Flauvinia.

distingerad

De Sidas Dags Tombola

19 2

Beviljad av Kung]. Maj:it den 20 Augusti 1926.

Bland vinsterna markas:

*8 K" £ 300 Svenska Statens
%Jr Premieobligationer

Nom. Kr.

Helt inbetald premie
for liv- eller pensions-
fors&Kring & av vinna-
ren anvisad persons liv
enligt valfri tabell.

Kronor

Villa om 4 rum och kok,
varmeledn. m. m,, fritt upp-
ford & av vinnaren anvisad
tomt inom ordnat villa-
samhélle (tomt ingéar ej).
(NIT TVINST)

Presentkort.
(NI TVINST)

Overland-Whippet-Bil
av allra modernaste slag.
Fyrhjulsbromsar.
Sedan-typ m. 2 dorrar.
DESSUTOM en mangd vinster i olika véarden, bestdende av
svenska konstslgjdsalsier, presentkort, inlosningsbara i ett
flertal affarer landet runt, samt alster av blindas arbetsflit.

Sammanlagt vinstvarde

Kronor 131 , 250 Kronor

Kronor
Kronor

Kronor

Jf

T

A'S

Lottpris kronor 2.10
Vid rekvisition av minst 10 lotter lamnas 10 proc. rabatt.
LOTTERIETS STYRELSE:

Landshévdingen MAURITZ SAHLIN, Direktérerna ALRIK
LUNDBERG, DANIEL BUREN och TORSTEN AXELSSON.

OBS. ! Sérskild nitdragning, som skall &ga rum senast den

20 januari 1927.

Hjélp de blinda med avsétining av deras vélgjorda, handarbetade tillverkningar!

DE BLINDAS DAGS TOMBOLA,
Stockholm 5.

Fran De Blindas Dags Tombola, Stockholm 5,

rekvireras mot postforskott ...........lott ... & 2:10 + porto
och betalning for vinstférteckning.

den 1926

POSEStAtION: oo

Skriv tydligt — anvand &J namnteckning! Inséndes i oférseglat kuvert,
frankerat med 5 6re. Rekv. kan aven goéras pr brevkort.
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HAVRE-
MUST
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AMDIEYS
OE6 6ticjli»»ix. ¢
lavembem Soap
. Larldsmarknadens lyxtval

EN lyxtval av utsokt kvalité, som i gene- ' * 1
rationer anvants av dem, som kanna till Ska o dQChaVI A
och endast begagna forstklassiga artiklar. ocksa fa snmka
Dess behagliga l6dder renar porerna samt ft’)rdet 5t?

bevarar hyns ungdomliga fégring.

Pris pr tval kr. i:50. det bé‘Sta‘

YARDLEY & CO. LTD., LONDON, W. | . [ »
Generalagentur for Sverige: som fl NnnNs!
AKTIEBOLAGET PARFYMERI R. BARLACH, STOCKHOLM 1.
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FANRIK STALS SAGNER yorsalias i forseglade

F« bearbetning for filmen efter JOHAN LUDVIG RUNEBERG forpackningar’ och i l6s vikt
Regi: JOH'N W. BRUNLUS. Foto: HUGO EDLUND oct
KARL ANDERSSON. Officin: FILM A=R. NORDSTJARNAN
Ensamrétt 16r Sverige: SVENSKA BIOGRAFERNAS,FORENING.
Distributor: FILM A=B. LIBERTY. '

((HI

FHE RGN mggl e T RGO i auaii miigiiiigline H

1120



